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    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for June 1872], Boletim 
     da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.39, p.169, 21 
     September 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de julho de 1872”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for July 1872],  Boletim da 
     Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.43, p.186, 19 October  
     1872. (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de agosto de 1872”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1872], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.48, p.206,  
    23 November 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    setembro de 1872”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    revenue for September 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.48, p.206, 23 November 1872.  (L.: Portuguese). t/script.  
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de outubro de 1872”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1872], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.20, p.82, 17 May 1873.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de novembro de 1872”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1872],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.20, p.82,  
    17 May 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega 
    de Dilly, no mez de dezembro de 1872”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1872],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.21, p.85,  
    24 May 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de janeiro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1873], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.21, p.85, 24 May 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de fevereiro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1873], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de março de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1873], Boletim 
da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega 
    de Dilly, do anno economico de 1871 a 1872”, [Dilly Customs-House,  
    District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for the 1871-
1872  
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    financial year], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19,  
    no.25, p.99, 21 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de abril de 1873”, [Dilly Customs House, District of Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for April 1873], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.28, p.114, 12 July 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de maio de 1873”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1873], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.28, p.114, 12 July 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de junho de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for June 1873], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.38, p.152, 20 September  
    1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de julho de 1873”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for July 1873], Boletim da 
Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.38, p.152, 20 September 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly do anno economico de 1872 a 1873”, [Dilly Customs-House,  
    District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for the financial  
    year of 1872-1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    19, no.38, p.153, 20 September 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de agosto de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1873], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.26, 14 February  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de setembro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1873],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.26, 14  
    February 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de outubro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1873], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.21, p.83, 23 May  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de novembro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1873],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.21, p.83,  
    23 May 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de dezembro de 1873”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1873],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.31, p.127,  
    1 August 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de janeiro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1874], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.31, p.127, 1 August  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de fevereiro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1874], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.37, p.159,  
    12 September 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de março de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1874], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.37, p.159,  
    12 September 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de abril de 1874”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for April 1874], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.39, p.167, 26 September  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de maio de 1874”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1874], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.39, p.167, 26 September  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de junho de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for June 1874], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.40, p.171, 3 October 1874. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de julho de 1874”, [Dilly Customs-House, District of 
Timor.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for July 1874], Boletim da 
Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.40, p.171, 3 October 1874. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de agosto de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1874], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.49, p.207, 5 December  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
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    de Dilly, no mez de setembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1874],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.49, p.207,  
    5 December 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, do mez de outubro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1874], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.7, p.34, 13 February  
    1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, do mez de novembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1874],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.7, p.34,  
    13 February 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de dezembro de 1874”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1874].  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.15, p.70,  
    10 April 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de janeiro de 1875”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1875], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.15, p.70, 10 April  
    1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly do anno economico de 1873 a 1874”, [Dilly Customs-House,  
    District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for the financial  
    year of 1873-1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    21, no.15, p.70, 10 April 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly do mez de agosto de 1875”, [Government of Timor, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for August 1875], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.3, p.12, 15 January  
    1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, do mez de setembro de 1875”, [Government of Timor, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for September 1875],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.3, p.12,  
    15 January 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de outubro de 1875”, [Government of Timor, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for October 1875], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.6, p.23, 5 February  
    1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de novembro de 1875”, [Government of Timor, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for November 1875],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.6, p.23,  
    5 February 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no anno  
    economico de 1874 a 1875”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs- 
    House Revenue for the financial year of 1874-1875], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, vol.22, no.6, p.23, 5 February 1876.  (L.: Portuguese).  t/s.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de dezembro de 1875”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for December 1875],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15, p.60,  
    8 April 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de janeiro de 1876”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for January 1876], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15, p.60, 8 April 1876.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de fevereiro de 1876”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for February 1876],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.22, p.90,  
    27 May 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly, Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de março de 1876”, [Dilly Customs-House, District of  
    Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue for March 1876], Boletim 
da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.22, p.90, 27 May 1876.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor, Alfandega de Dilly.  Mappa do rendimento da alfandega  
    de Dilly, no mez de maio de 1876”, [District of Timor, Dilly Customs-
House.   
    Chart of Dilly Customs-House Revenue for May 1876], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.37, p.150, 9 September  
    1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    junho de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for June 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, 
    no.45, p.182, 4 November 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    julho de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for July 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, 
    no.6, p.23, 10 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    agosto de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House 
Revenue  
    for August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, 
    no.6, p.23, 10 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    setembro de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for September 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.8, p.31, 24 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento da alfandega de Dilly, no mez de  
    outubro de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
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    Revenue for October 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.8, p.31, 24 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    novembro de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for November 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.20, p.83, 19 May 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    dezembro de 1876”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for December 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.20, p.83, 19 May 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    janeiro de 1877”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.22, p.92, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    fevereiro de 1877”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for February 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.22, p.92, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Nota referida ao café embarcado nos navios abaixo designados desde 16 de  
    junho até 30 de outubro de 1877”, [Note on coffee loaded on the ships listed  
    below from 16 June to 30 October 1877], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.23, no.52, p.206, 29 December 1877.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    julho de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for July 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,   
    no.11, p.65, 15 March 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    agosto de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House 
Revenue     for August 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
vol.25,   
    no.11, p.65, 15 March 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de 
    setembro de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for September 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,     
Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.    
——  “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de 
    outubro de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for October 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    novembro de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for November 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.25, no.11, p.65, 15 March 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    dezembro de 1878”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for December 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.25, no.14, p.79, 5 April 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    janeiro de 1879”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
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    Revenue for January 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.25, no.14, p.79, 5 April 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    fevereiro de 1879”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House  
    Revenue for February 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.25, no.23, p.125, 7 June 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    março de 1879”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for March 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,  
    no.23, p.125, 7 June 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly. no mez de  
    abril de 1879”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for April 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,   
    no.31, p.169, 2 August 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do rendimento d’alfandega de Dilly, no mez de  
    maio de 1879”, [District of Timor.  Chart of Dilly Customs-House Revenue  
    for May 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,  
    no.31, p.169, 2 August 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega no mez de junho 
de  
    1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Customs-House Revenue for  
    June 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.43,  
    p.268, 25 October 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega no mez de julho de  
    1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Customs-House Revenue for  
    July 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.43,  
    p.268, 25 October 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  [Excertos sós da] Mappa dos generos importados e  
    exportados durante o 4º. trimestre do anno economico de 1879 a 1880 [sic;  
    penso que deve ser “1878 a 1879”] n’esta alfandega de Dilly”, [District of  
    Timor.  [Excerpts only  from the] Chart of goods imported and exported  
    during the 4th trimester of the financial year of 1879-1880 [sic; I think that it  
    should read “1878-1879”] in this Dilly Customs-House], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.45, pp.275-276,  
    8 November 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
    Note: the published chart includes 277 items of imports and only 14 of  
    exports.  For lack of time, I only typed a list of the exports and the total  
    values of the imports and exports. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega no mez de agosto  
    de 1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Customs-House Revenue for  
    August 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,   
    no.1, p.5, 3 January 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega no mez de 
setembro  
    de 1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Customs-House Revenue for  
    September 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,  
    no.1, p.5, 3 January 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    outubro de 1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
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    House Revenue for October 1879], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.26, no.33, p.229, 14 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    novembro de 1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1879], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.33, p.229, 14 August 1880.  (L.:Portuguese). t/s. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    dezembro de 1879”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1879], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.34, p.239, 21 August 1880.  (L.:Portuguese). t/s. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    janeiro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House 
    Revenue for January 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.26, no.34, p.239, 21 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    fevereiro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1880], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.35, p.244, 28 August 1880.  (L.:Portuguese). t/s. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
    março de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House 
    Revenue for March 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.35, p.244, 28 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    abril de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House
    Revenue for April 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.35, p.244, 28 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
    maio de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House 
    Revenue for May 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
    vol.26, no.35, p.245, 28 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de
    junho de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House 
    Revenue for June 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
    vol.26, no.37, p.256, 11 September 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    julho de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-house
    Revenue for July 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
    vol.26, no.37, p.256, 11 September 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.    
——  “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    agosto de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.52, p.353, 25 December 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    setembro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1880], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.52, p.353, 25 December 1880. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    outubro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
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    Macau, vol.27, no.4, p.26, 22 January 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    novembro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1880], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.4, p.26, 22 January 1881.  (L.: Portuguese). t/script.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    dezembro de 1880”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1880], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.13, p.83, 26 March 1881.  (L.: Portuguese). t/script.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    janeiro de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.27, no.13, p.83, 26 March 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    Fevereiro de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1881], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.19, p.120, 7 May 1881.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    março de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.27, no.21, p.134, 21 May 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor.  Tabella de importação.  [Base a classificação dos 
generos     de consumo no primeiro trimestre de 1881]”, [Government  of Timor.  
List of 
    Imports.  Base for the classification of products  of consumption in the first 
    trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.33, p.227, 13 August 1881. (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Governo de Timor]. Tabella de exportação.  [Base a classicação dos generos  
    durante o primeiro trimestre de 1881]”, [Government of Timor. List of     
    Exports.  Base for the classification of  products during the first trimester of  
    1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.33,   
    p.227, 13 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Governo de Timor].  Tabella de importação.  [Base a classificação dos   
    generos de consumo no segundo trimestre de 1881]”, [Government of 
Timor.      List of Imports.  Base for the classification of products of 
consumption in the  
    second trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
   vol.27, no.33, p.227, 13 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Governo de Timor].  Tabella de exportação.  [Base a classificação dos   
    generos no segundo trimestre de 1881]”, [Government of Timor.  List of  
    Exports.  Base for the classification of products during the second trimester  
    of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.33,  
    p.227, 13 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    abril de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.34, p.237, 20 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    maio de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
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    Revenue for May 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.27, no.34, p.237, 20 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly.  Tabella de importação.  [Base a classificação dos 
generos  
    de consumo no primeiro trimestre  de 1882]”, [Dilly Customs-House.  List 
of  
    Imports.  Base for the classification of products of consumption during the  
    first trimester of 1882],  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.37, p.267, 10 September 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.     
—— “[Alfandega de Dilly].  Tabella de exportação.  [Base a classificação dos  
    generos no primeiro trimestre de 1882]”, [Dilly Customs-House.  List of  
    Exports.  Base for the classification of products during the first trimester of  
    1882],  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37,  
    p.267, 10 September 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    junho de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.45, p.335, 5 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    julho de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.45, p.335, 5 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Alfandega de Dilly.  Tabella de Importação.  [Base de classificação dos  
    generos de consumo no quarto trimestre de 1881]”, [Dilly Customs-House.   
    List of Imports.  Base for the classification of products of consumption in 
the  
    fourth trimester of 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.48, p.362, 26 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Alfandega de Dilly].  Tabella de exportação.  [Base de classificação dos  
    generos durante o quarto trimestre de 1881]”, [Dilly Customs House.  List of  
    Exports.  Base for the classification of products during the fourth trimester 
of  
    1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.48, p. 
    363, 26 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    agosto de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.51, p.384, 17 December 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de 
    setembro de 1881”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1881], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.52, p.390, 24 December 1881. (L.:Portuguese).t/s. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly durante  
    o mez de março de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly  
    Customs-House Revenue for March 1882], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.305, 2 September 1882. (L.:Portuguese), p/c.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    abril de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
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    vol.28, no.35, p.305, 2 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    maio de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for May 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.35, p.305, 2 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1882”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the first semester of 1882], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.28, no.37, p.326, 16 September 1882. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    junho de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.37, p.328, 16 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    julho de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.37, p.328, 16 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    agosto de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.28, no.48, p.421, 2 December 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    setembro de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1882], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.28, no.48, p.422, 2 December 1882.  (L.: Portuguese). t/s.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    outubro de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.29, no.6, p.38, 10 February 1883.  (L.: Portuguese). photocopy. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    novembro de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1882], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.29, no.6, p.38, 10 February 1883. (L.: Portuguese). p/copy. 
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1882”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the second semester of 1882], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.19, p.183, 12 May 1883.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Valores dos artigos naturaes de Timor, exportados pela alfandega de Dilly  
    [1869-1880, e valores dos objectos importados pela alfandega de Dilly  
    1871-1880]”, [Values of natural articles of Timor exported by the Dilly  
    Customs-House 1869-1880, and values of objects imported by the Dilly  
    Customs-House 1871-1880], O Independente, Macau, vol.5, no.190,  
    pp.3-4, 23 May 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    dezembro de 1882”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1882], Boletim da Provincia de Macau e  
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    Timor, Macau, vol.29, no.21, p.199, 26 May 1883.  (L.: Portuguese).  p/c. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    janeiro de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
   Macau, vol.29, no.21, p.200, 26 May 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    fevereiro de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1883], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.29, no.22, p.207, 2 June 1883.  (L.: Portuguese). photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    março de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.22, p.207, 2 June 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    abril de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.29, p.260, 21 July 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    maio de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.37, p.327, 15 September 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    junho de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.37, p.327, 15 September 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1883”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the first semester of 1883], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.29, no.41, p.355, 13 October 1883. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    julho de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.41, p.356, 13 October 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    agosto de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.45, p.403, 10 November 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    setembro de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1883], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.29, no.49, p.437, 8 December 1883.  (L.: Portuguese). p/c. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    outubro de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.30, no.8, p.89, 23 February 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    novembro de 1883”, [District of Timor.  Balance sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1883], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, no.10, p.115, 8 March 1884.  (L.: Portuguese). t/script.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1883”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the second semester of 1883], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.13, p.139, 29 March 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    dezembro de 1883”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1883], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, no.14, p.145, 5 April 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    janeiro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.30, no.17, p.163, 26 April 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Excerto do] Mappa demonstrativo das mercadorias importadas por Macau 
    em navios d’alto bordo e lanchas a vapor de 1 de janeiro a 31 de dezembro 
    de 1882.  [Procedencia: Timor]”, [Excerpt from Chart showing goods  
    imported by Macau in large ships and steam launches from 1 January to 31  
    December 1882, coming from Timor], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, no.21, pp.190-191, 24 May 1884. (L.:Portuguese). t/s.  
—— “[Excerto do] Mappa demonstrativo das mercadorias exportadas por Macau  
    em navios d’alto bordo de 1 de janeiro a 31 de dezembro de 1882, [com  
    destino Timor]”, [Excerpt from Chart showing goods exported by Macau  
    from 1 January to 31 December 1882, with Timor as destination], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.22, pp.199-200,  
    31 May 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    fevereiro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1884], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, no.25, p.231, 21 June 1884.  (L.: Portuguese).  t/script.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    março de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.25, p.231, 21 June 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    abril de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.26, p.246, 28 June 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  



 23

    maio de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for May 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.34, p.323, 23 August 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    junho de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.30, no.34, p.323, 23 August 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1884”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the first semester of 1884], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.30, no.42, pp.388-389, 18 October 1884.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    julho de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.45, p.422, 8 November 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    agosto de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.30, no.47, p.441, 22 November 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Dados sobre Timor extraídos de vários tabelas acerca do Porto de Macau:  
    Valores importados de Timor; Valores exportados para Timor; Valor geral   
    do commercio maritimo com Timor, nos annos de 1880-1882]”, [Data on  
    Timor extracted from various tables about the Port of Macau: Values  
    imported from Timor; Values exported to Timor; General value of maritime  
    trade with Timor, in the year 1880-1882], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, supplement to no.48, p.462, 5 December 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    setembro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1884], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.13, p.155, 28 March 1885.  (L.: Portuguese). p/c. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento d’alfandega de Dilly no mez de  
    outubro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.31, no.13, p.155, 28 March 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1884”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the second semester of 1884], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.14, p.163, 4 April 1885.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    novembro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
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    House Revenue for November 1884], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.15, p.171, 11 April 1885.  (L.: Portuguese). p/copy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    dezembro de 1884”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1884], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.17, p.182, 25 April 1885. (L.: Portuguese). p/copy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    janeiro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.31, no.21, p.233, 23 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    fevereiro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1885], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.21, p.234, 23 May 1885.  (L.: Portuguese). photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    março de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.27, p.290, 4 July 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    abril de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.30, p.329, 25 July 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    maio de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for May 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.43, p.442, 29 October 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    junho de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.31, no.43, p.442, 29 October 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    julho de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
               vol.31, no.44, p.453, 5 November 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    agosto de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.44, p.453, 5 November 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
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    setembro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1885], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.51, p.504, 24 December 1885. (L.: Portuguese). p/c. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    outubro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.32, no.5, p.28, 4 February 1886.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    novembro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1885], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.32, no.14, p.127, 8 April 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Nota do café exportado pela alfandega nos annos abaixo  
    designados [1882, 1883, 1884]”, [Government of Timor.  Note on the coffee  
    exported by the Customs-House in 1882, 1883, 1884], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.16, p.140, 21 April 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    dezembro de 1885”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for December 1885], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.32, no.17, p.151, 28 April 1886.  (L.: Portuguese).  t/script. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    janeiro de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1886.  Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.32, no.18, p.160, 6 May 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    fevereiro de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1886], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.32, no.21, p.185, 27 May 1886. (L.: Portuguese). t/script.  
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    março de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.24, p.223, 17 June 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    abril de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.30, p.280, 29 July 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Mappa do café exportado pela alfandega de Dilly nos annos abaixo  
    indicados [1876 to 1885], [Chart of coffee exported by the Dilly Customs- 
    House from 1876 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.30, p.280, 29 July 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da importação procedente de  
    Portugal nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of Imports coming from Portugal in the years  
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    from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    32, no.32, p.304, 12 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da exportação com destino a  
    Portugal nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of exports with Portugal as destination in the  
    years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.32, p.304, 12 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da importação procedente de  
    Macau nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of imports coming from Macau in the years  
    from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    32, no.32, p.305, 12 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da exportação com destino  
    a Macau nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of exports with Macau as destination in the  
    years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.32, p.305, 12 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da importação procedente de  
    Singapura nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”,  [District of 
Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of imports coming from Singapore in the years  
    from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    32, no.33, p.313, 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.                                                           
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da exportação com destino a  
    Singapura nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  Chart of exports with Singapore as destination in the  
    years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32. no.33, p.314, 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da importação procedente de  
    Timor Cupão nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of  
    Timor.  Dilly Customs-House.  Chart of imports coming from Kupang in the  
    years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.33, p.314, 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da exportação com destino a  
    Timor Cupão nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District of  
    Timor.  Dilly Customs-House.  Chart of exports with Kupang as destination  
    in the years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.32, no.33, p.315, 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  “Mappa da importação procedente  
    das Indias Neerlandezas nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”,  
    [District of Timor.  Dilly Customs-House.  Chart of imports coming from the  
    Dutch Indies in the years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.32, no.34, pp.324-326, 26 August 1886. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa da exportação com destino 
ás  
    Indias Neerlandezas nos annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]”, [District  
    of Timor.  Dilly Customs-House.  Chart of exports with the Dutch Indies as  
    destination in the years from 1881 to 1885], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.32, no.34, p.327, 26 August 1886. (L.: Portuguese). p/c. 
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—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa geral da importação nos  
    annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]: Generos”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  General chart of imports in the years from 1881 to  
    1885: Articles], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.35, pp.335-338, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa geral da exportação nos  
    annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]: Generos”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  General chart of exports in the years from 1881 to  
    1885: Articles], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.35, p.339, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa geral da importação nos  
    annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]: Procedencia”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  General chart of imports in the years from 1881 to  
    1885: Where from], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    32, no.35, p.340, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Alfandega de Dilly.  Mappa geral da exportação nos  
    annos abaixo indicados [de 1881 a 1885]: Destino”, [District of Timor.   
    Dilly Customs-House.  General chart of exports in the years from 1881 to  
    1885: Destination], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    32, no.35, p.340, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Porto de Dilly.  Navegação a vapor nos annos abaixo  
    indicados [de 1881 a 1885]: Entrada por nacionalidade”, [District of Timor.   
    Port of Dilly.  Steam-ships in the years from 1881 to 1885: Entry by  
    nationality], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.35, p.341, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Porto de Dilly.  Navegação a vapor nos annos abaixo  
    indicados [de 1881 a 1885]: Sahida por nacionalidade”, [District of Timor.  
    Port of Dilly.  Steam-ships in the years from 1881 to 1885: Departure by  
    nationality], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.35, p.341, 2 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Porto de Dilly.  Navegação a vella nos annos abaixo  
    indicados [de 1881 a 1885]: Entrada por nacionalidade”, [District of Timor.  
    Port of Dilly.  Sailing-ships in the years from 1881 to 1885: Entry by  
    nationality], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.36, p.346, 9 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Porto de Dilly.  Navegação a vella nos annos abaixo  
    indicados [de 1881 a 1885]: Sahida por nacionalidade”, [District of Timor.   
    Port of Dilly.  Sailing-ships in the years from 1881 to 1885: Departure by  
    nationality], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32,  
    no.36, p.346, 9 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    maio de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for May 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.32, no.38, p.373, 23 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    junho de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for June 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
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   vol.32, no.38, p.373, 23 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    julho de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for July 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.40, p.384, 7 October 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1885”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the first semester of 1885], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.32, no.41, pp.403-404, 14 October 1886.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1885”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the second semester of 1885], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.42, pp.413-414, 21 October 1886.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no primeiro semestre de 1886”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the first semester of 1886], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.32, no.44, pp.428-429, 4 November 1886.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    agosto de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for August 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.32, no.46, p.445, 18 November 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    setembro de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for September 1886], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.33, no.1, p.5, 6 January 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    outubro de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for October 1886], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.33, no.5, p.34, 3 February 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    novembro de 1886”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for November 1886], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.33, no.6, p.45, 10 February 1887. (L.: Portuguese).  p/copy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    janeiro de 1887”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for January 1887], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.33, no.15, p.137, 14 April 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
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—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    fevereiro de 1887”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs- 
    House Revenue for February 1887], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.33, no.20, p.186, 19 May 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    março de 1887”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for March 1887], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.33, no.21, p.195, 26 May 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Governo de Timor.  Mappa do movimento commercial, importação e  
    exportação, realisado no districto de Timor no segundo semestre de 1886”,  
    [Government of Timor.  Chart of Trade, Imports and Exports, carried on in  
    the District of Timor in the second semester of 1886], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.22, pp.202-203, 2 June 1887.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Pauta das alfandegas do districto de Timor.  [Decreto de 20 de janeiro de  
    1887]”, [Tariff-list of the Customs-Houses of the District of Timor.  Decree 
    of 20 January 1887], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.33, supplement to no.19, pp.177-178, 16 May 1887.  (L.: Portuguese). p/c.  
    Also published in A Voz do Crente, Macau, year 1, no.20, pp.149-150,  
    7 May 1887; no.21, pp.158-159, 14 May 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Balancete do rendimento da alfandega de Dilly no mez 
de  
    abril de 1887”, [District of Timor.  Balance Sheet of Dilly Customs-House  
    Revenue for April 1887], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.33, no.31, p.274, 4 August 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
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—— “[Martinho de Mello] e Movimento do Porto [Macau]”, [The Martinho de 
    Mello, and Activity in the port of Macau], Boletim do Governo de Macao,  
    Macau, vol.10, no.33, pp.129, 132, 15 August 1864.  (L.: Portuguese). typescr.   
—— “[Martinho de Mello, lista de passageiros, e Movimento do Porto de Macau]”,  
    [The Martinho de Mello, passenger list, and Activity in the port of Macau],  
    Boletim do Governo de Macau, Macau, vol.10, no.44, pp.175-176,  
    31 October 1864.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Martinho de Mello] e Movimento do Porto [Macau]”, [The Martinho de  
    Mello, and Activity in the port of Macau], Boletim do Governo de Macau,  
    Macau, vol.12, no.13, pp.51, 52, 26 March 1866.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor, na  
    corveta Sá da Bandeira”,  [List of passengers of state who embarked for 
    Timor on the corvette Sá da Bandeira],  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.13, no.44, p.255, 4 November 1867.  (L.: Portuguese). t/s.  
—— “[Sá da Bandeira] Movimento do Porto [Macau]”, [Activity in the Port of    
     Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14, no.6, 
     p.36, 10 February 1868. (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Sá da Bandeira], Movimento do Porto de Macau”, [Activity in the Port of 
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.16, no.9,     
    p.44, 28 February 1870. (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Principe Carlos, Movimento do Porto de Macau”, [Activity in the Port of 
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.16, no.19, 
    p.84, 9 May 1870.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das entradas e sahidas das embarcações  
    durante 28 dias do mez de fevereiro de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship  



 252

    arrivals and departures in February 1870], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.16, no.21, p.91, 23 May 1870.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de março de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in March 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.16, no.21, p.91, 23 May 1870.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor na 
corveta  
    D. João I”.  [List of passengers of state who embarked for Timor on the  
    corvette D. João I”], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    16, no.25, p.108, 20 June 1870.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de junho de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in June 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
    vol.16, no.41, p.174, 10 October 1870.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas 
    durante o mez de julho de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in July 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, 
    vol.16, no.41, p.174, 10 October 1870.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de agosto de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and 
    departures in August 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.16, no.49, p.207, 5 December 1870.  (L.: Portuguese). typescript.          
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de setembro de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals 
    and departures in September 1870], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.16, no.49, p.207, 5 December 1870.  (L.: Portuguese). t/sc. 
—— “[D. João I, Movimento do Porto de Macau]”, [Activity in the Port of Macau], 
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.17, no.1, p.4,  
    2 January 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem na corveta D. João I  
    para Lisboa”, [List of passengers of state who embarked on the corvette  
    D. João I for Lisbon], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    17, no.7, p.28, 13 February 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Lisboa na  
    corveta Sá da Bandeira”, [List of passengers of state who embarked for  
    Lisbon on the corvette Sá da Bandeira], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.17, no.7, p.28, 13 February 1871. (L.:Portuguese).typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de outubro de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals 
and  
    departures in October 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.17, no.8, p.34, 20 February 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de novembro de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals 
    and departures in November 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.17, no.8, p.34, 20 February 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem na escuna Principe 
D.  
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    Carlos, para Timor”, [List of passengers of state who embarked on the  
    schooner Principe D. Carlos for Timor], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.17, no.10, p.41, 6 March 1871.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de dezembro de 1870”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in December 1870], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.17, no.13, p.54, 27 March 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de janeiro de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in January 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.17, no.13, p.54, 27 March 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas n’este porto de Dilly,  
    durante o mez de fevereiro do corrente anno”, [Chart of ship arrivals and  
    departures in this port of Dilly during February of the current year], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.17, no.25, p.101, 19 June  
    1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de março de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in March 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.17, no.25, p.101, 19 June 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de abril de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in April 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.17, no.28, p.114, 10 July 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de maio de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in May 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.17, no.29, p.116, 17 July 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de junho de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in June 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.17, no.47, p.190, 20 November 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de julho de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in July 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.17, no.47, p.190, 20 November 1871.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de agosto de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in August 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.17, no.48, p.193, 27 November 1871.  (L.: Portuguese).  t/scr.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de setembro de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in September 1871], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.17, no.48, p.193, 27 November 1871. (L.:Portuguese). t/s.   
—— “Relação dos passageiros do estado que seguem viagem para Macau a bordo  
    da escuna Principe D. Carlos”, [List of passengers of state who embarked  
    for Macau on the schooner Principe D. Carlos], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.18, no.3, p.11, 15 January 1872.  (L.: Portuguese).  
    typescript.   
—— “[Principe Carlos, war schooner [Movimento do Porto de Macau]”,   
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    [Activity in the Port of Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.3, p.12, 15 January 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas 
    durante o mez de outubro de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in October 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.6, p.22, 5 February 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de novembro de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in November 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.6, p.22, 5 February 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor, na 
escuna  
    Principe D. Carlos”,  [List  of passengers of state who embarked for Timor  
    on the schooner Principe D. Carlos], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.18, no.10, p.38, 4 March 1872.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de dezembro de 1871”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in December 1871], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.15, p.58, 6 April 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas durante o mez  
    de janeiro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals in January 1872],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.15, p.58,  
    6 April 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de fevereiro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in February 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.24, p.103, 8 June 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de março de 1872”, [Port Of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in March 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.24, p.103, 8 June 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros do estado que seguem viagem para Macau a bordo  
    escuna Principe Carlos”, [List of passengers of state who embarked for  
    Macau on the schooner Principe Carlos], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.18, no.28, p.121, 6 July 1872.  (L.: Portuguese). t/script.   
—— “[Principe Carlos, Movimento do Porto de Macau]”, [Activity in the Port of  
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.28,  
    p.126, 6 July 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de abril de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in April 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.18, no.32, p.141, 3 August 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de maio de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in May 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
   vol.18, no.32, p.141, 3 August 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem no navio inglez  
    Muscat Merchant, para o districto de Timor”, [List of passengers of state  
    who have embarked on the English ship Muscat Merchant for the District  
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    of Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.18, no.41,  
    p.176, 5 October 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Muscat Merchant, Movimento no Porto de Macau]”, [Activity in the Port of  
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,vol.18, no.41,  
    p.178, 5 October 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Movimento do Porto de Macau”, [Activity in the Port of Macau], Gazeta de  
    Macau e Timor, Macau, year 1, no.3, p.4, 8 October 1872. (L.:Portuguese). p/c. 
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de junho de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in June 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.18, no.44, p.190, 26 October 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de julho de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in July 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.18, no.44, p.190, 26 October 1872.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de agosto de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in August 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.18, no.52, p.220, 21 December 1872.  (L.: Portuguese). photocopy.  
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de setembro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in September 1872], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.18, no.52, p.220, 21 December 1872. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de outubro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals 
and  
    departures in October 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.19, no.21, p.85, 24 May 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de novembro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in November 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.19, no.21, p.85, 24 May 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de dezembro de 1872”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in December 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de janeiro de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in January 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.19, no.24, p.98, 14 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de fevereiro de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals  
    and departures in February 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.19, no.25, p.99, 21 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de março de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in March 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.19, no.25, p.99, 21 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.        
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
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    durante o mez de abril de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in April 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.19, no.29, p.117, 19 July 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de maio de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in May 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.19, no.29, p.117, 19 July 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de junho de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in June 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.19, no.38, p.153, 20 September 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa de registo das embarcações entradas e sahidas  
    durante o mez de julho de 1873”, [Port of Dilly.  Chart of ship arrivals and  
    departures in July 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.19, no.38, p.153, 20 September 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor na barca  
    portugueza Santa Sancha”, [List of passengers of state who have embarked  
    for Timor on the Portuguese barque Santa Sancha], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.19, no.44, p.177, 1 November 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Santa Sancha, Movimento no Porto de Macau]”, [Activity in the Port of  
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19, no.44,  
    p.178, 1 November 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “Relação dos passageiros de estado que seguiram viagem para Lisboa na  
    corveta Duque de Palmella, no dia abaixo designado”, [List of passengers  
    of state who embarked for Lisbon on the corvette Duque de Palmella, on the  
    day given below], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.19,  
    no.48, p.192, 29 November 1873.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor a bordo da escuna Principe D. Carlos”, [List of passengers of state  
    who embarked for the District of Timor on the schooner Principe D. 
Carlos],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.11, p.43,  
    14 March 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.       
—— “[Principe Carlos, Movimento no Porto de Macau]”, [Activity in the Port of  
    Macau], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.25,  
    p.100, 20 June 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Aviso.  Condições de contrato para afretamento de um navio para seguir  
    viagem a Timor, e de Timor a Macau”, [Notice.  Conditions of contract for  
    the charter of a ship to voyage to Timor, and from Timor to Macau], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20, no.35, p.151, 29 August  
    1874.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Aviso.  Bases para a adjudicação da empreza de navegação entre Macau e  
    Timor’, [Notice.  Bases for the adjudication of the shipping company  
    between Macau and Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.21, no.12, p.57, 20 March 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor á bordo da barca allemã Brema”, [List of passengers of state who  
    embarked for the District of Timor on the German barque Brema], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.21, no.49, p.206, 4 December  
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    1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez de junho 
de  
    1876”, [Port of Dilly.  Chart of movement in the Port of Dilly in June 1876],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.47, p.190,  
    18 November 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Porto de Dilly].  Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez de julho de  
    1876”, [Port of Dilly.  Chart of movement in the Port of Dilly in July 1876],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.47, p.190,  
    18 November 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Dilly, 
durante  
    o Mez de agosto de 1876”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the  
    Port of Dilly in August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Dilly, 
durante  
    o mez de setembro de 1876”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in  
    the Port of Dilly in September 1876], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.23, no.6, p.24, 10 February 1877.  (L.: Portuguese).  t/script.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez  
    de outubro de 1876”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the Port  
    of Dilly in October 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.23, no.7, p.28, 17 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Dilly, no mez  
    de novembro de 1876”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the 
Port  
    of Dilly in November 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.7, p.28, 17 February 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto durante o mez  
    de dezembro de 1876”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the port  
    in December 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    23, no.13, p.54, 31 March 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto durante o mez  
    de janeiro de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the port  
    in January 1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,  
    no.13, p.54, 31 March 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor a bordo da barca hollandeza Trio”;  “Movimento no Porto de Macau:  
    Trio”, [List of passengers of state who embarked for the District of Timor on  
    the Dutch barque Trio; Movement in the Port of Macau, Trio], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.15, pp.62, 64, 14 April  
    1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado vindos do districto de Timor, a bordo da  
    barca hollandeza Trio”; “Movimento no Porto de Macau: Trio”, [List of  
    passengers of state who have arrived from the District of Timor on the Dutch  
    barque Trio; Movement in the Port of Macau: Trio], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.23, no.28, pp.115, 116, 14 July 1877.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Dilly, 
durante  
    o mez de fevereiro de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in  
    the Port of Dilly in February 1877], Boletim da Provincia de Macau e 
Timor,  
    Macau, vol.23, no.30, p.124, 28 July 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto de Timor em  
    Dilly, durante o mez de março de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of  
    movement in the port of Timor in Dilly in March 1877], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.30, p.124, 28 July 1877.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto, no mez de abril  
    de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the port in April  
    1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    p.171, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto, no mez de maio  
    de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the port in May  
    1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    p.171, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto no mez de junho  
    de 1877”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement in the port in June  
    1877], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    p.171, 27 October 1877.   (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto desde 30 de  
    maio até 22 de agosto de 1878”, [Dilly Port Authority.  Chart of movement
    in the port from 30 May to 22 August 1878], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.24, no.44, p.175, 2 November 1878. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Relação dos passageiros do estado que seguiram viagem para o districto  
    de Timor a bordo da barque portugueza Venus]”; “Movimento no Porto de 
    Macau, Nov. 9, Venus”, [List of passengers of state who have embarked for
    the District of Timor on board the Portuguese barque Venus; Movement in  
    the Port of Macau, Nov. 9, Venus], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.24, no.46, pp.183, 184, 16 November 1878. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticia. [A barca portugueza Venus naufragou na ilha de Collauray na costa 
    da Cochinchina a 12 de novembro de 1878.  A gente toda foi salva]”,  
    [Notice.  The Portuguese barque Venus was wrecked on Collauray Island  
    on the coast of Cochinchina on 12 November 1878.  Everybody was saved],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.1, p.1,  
    4 January 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.        
    [Note: The official report on this shipwreck on the way to Timor appears in  
    the BPMT, Macau, vol.25, no.25, pp.135-136, 21 June 1879; no.26,  
    pp.139-140, 28 June 1879; no.27, pp.145-146, 5 July 1879; no.28, pp. 
    149-150, 12 July 1879, but I do not have a copy of it].   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem d’esta cidade no dia  
    19 do corrente, pelo transporte de guerra Africa, com destino a Lisboa e  
    outros portos [Para Timor]”, [List of passengers of state who have embarked  
    on 19 February 1879 on the war-transport Africa, with destination of Lisbon  
    and other ports: For Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
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    Macau, vol.25, no.8, p.51, 22 February 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Capitania do Porto de Dilly.  Mappa do movimento do porto, decorrido desde  
    o 1º. de outubro de 1877 até 30 de Setembro de 1878”, [Dilly Port  
    Authority.  Chart of movement in the port, from 1 October 1877 to 30  
    September 1878], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,  
    no.20, p.111, 17 May 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor, a bordo  
    do vapor hollandez Graaf Von Bylandt no dia 14  do corrente”, [List of  
    passengers of state who have embarked for Timor, on the Dutch steamer  
    Graaf Von Bylandt on 14 May 1880], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.20, p.128, 15 May 1880.  (L.: Portuguese).  t/script.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem na canhoneira Tejo  
    para Timor (Dilly), no dia 19 do corrente mez”, [List of passengers of state  
    who have embarked on the gunboat Tejo for Timor (Dilly), on 19 July 
1880],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.30, p.209,  
    24 July 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor a bordo do vapor hollandez Wm. McKinnon n’esta data”, [List of  
    passengers of state who have embarked for the District of Timor  on the  
    Dutch steamer Wm. McKinnon on this date (13 November 1880)], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.46, p.309,  
    13 November 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Decreto de 21 de outubro de 1880.  “É permittido o commercio a todas as  
    embarcações estrangeiras entre os portos de Macau e Timor, e entre cada um  
    d’estes portos e os portos das outras provincias ultramarinas portuguezas”]”,  
    [Decree of 21 October 1880.  Trade is permitted to all foreign ships between  
    the ports of Macau and Timor, and between each one of these ports and the  
    ports of the other Portuguese Overseas provinces], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.26, no.51, p.341, 18 December 1880. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, a bordo do vapor hollandeza Atjeh no dia 12 do corrente mez.  [List  
    of passengers of state who have embarked for the District of Timor on the  
    Dutch steamer Atjeh on 12 February 1881], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.27, no.8, p.51, 19 February 1881.  (L.: Portuguese). t/s.  
—— “Data da chegada e partida dos vapores da Mala Hollandeza”, [Date of  
    arrival and departure of the steamers of the Dutch Mail], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.10, p.66, 5 March 1881. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    outubro de 1880”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for October 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.16, p.102, 16 April 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    novembro de 1880”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for November 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.16, p.102, 16 April 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, a bordo do vapor hollandez Wm. McKinnon no dia 10 do corrente  
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    mez”, [List of passengers of state who have embarked for the District of  
    Timor on the Dutch steamer Wm. McKinnon on 10 May 1881], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.20, p.126, 14 May 1881. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    dezembro de 1880”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for December 1880], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.22, p.140, 28 May 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    janeiro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for January 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.25, p.161, 18 June 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, a bordo do vapor hollandez Atjeh no dia 9 do corrente mez”, [List of  
    passengers of state who embarked for the District of Timor on the Dutch  
    steamer Atjeh on 9 August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.27, no.33, p.226, 13 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    fevereiro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for February 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.35, p.247, 27 August 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    março de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly 
    for March 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.35, p.247, 27 August 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    abril de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for April 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.36, p.261, 3 September 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de maio  
    de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for 
May  
    1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.38,  
    p.275, 17 September 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho  
    de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for 
June  
    1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.45,  
    p.336, 5 November 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor. Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho  
    de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for 
July  
    1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46,  
    p.343, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.      
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    agosto de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for August 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.51, p.385, 17 December 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    setembro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
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    Dilly for September 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.53, p.395, 31 December 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, a bordo do vapor hollandez “Atjeh” no dia 11 do corrente mez”,  
    [List of passengers of state who embarked for the District of Timor on the  
    Dutch steamer Atjeh on 11 February 1882], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.28, no.7, p.45, 18 February 1882. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    outubro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for October 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.7, p.50, 18 February 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    novembro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for November 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.8, p.59, 23 February 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Carreira entre Macau e Timor”, [News Section: Shipping  
    Service between Macau and Timor], O Macaense, Macau, vol.1, no.2, p.9,  
    15 March 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    dezembro de 1881”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for December 1881], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.21, p.175, 27 May 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    janeiro de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for January 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.21, p.175, 27 May 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    fevereiro de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for February 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.33, p.288, 19 August 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de 
março  
    de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    March 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,  
    no.35, p.306, 2 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de abril  
    de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    April 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,  
    no.35, p.306, 2 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de maio  
    de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    May 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,  
    no.35, p.306, 2 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho  
    de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    June 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.38,  
    p.335, 23 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho  
    de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
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    July 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.38,  
    p.335, 23 September 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    agosto de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for August 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28,  
    no.49, p.428, 9 December 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    setembro de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for September 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.49, p.429, 9 December 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    outubro de 1882”. [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for October 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.7, p.53, 17 February 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    [novembro] de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for November 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.8, p.64, 24 February 1883.  Note: the chart was incorrectly given  
    as “dezembro”; the date cited by the official at the bottom is “2 de dezembro  
    de 1882”.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, com escala por Hongkong, a bordo do paquete hollandez Camorta no  
    dia 27 do corrente mez”. [List of passengers of state who have embarked for  
    the District of Timor, with a call at Hongkong, on the Dutch packet Camorta  
    on 27 February 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 
    29, no.9, p.68, 3 March 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    dezembro de 1882”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for December 1882], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.19, p.185, 12 May 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    janeiro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for January 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,  
    no.19, p.185, p.185, 12 May 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros do estado que seguiram viagem para Timor, a bordo  
    do vapor hollandez Compta no dia 30 do corrente mez”, [List of passengers  
    of state who have embarked for Timor on the Dutch steamer Compta on 30  
    May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.22,  
    p.201, 2 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    fevereiro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for February 1883, Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.24, p.220, 16 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de 
março  
    de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    March 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,  
    no.22, p.220, 16 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de abril  
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    de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    April 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,  
    no.30, p.267, 28 July 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de junho  
    de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for  
    June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,  
    no.36, p.321, 8 September 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para Timor com  
    escalla por Hongkong no dia 28 do corrente mez a bordo do vapor hollandez  
    Compta”, [List of passengers of state who embarked for Timor with a call at  
    Hongkong on 28 September 1883 on the Dutch steamer Compta], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.39, p.340,  
    29 September 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de julho  
    de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly for 
July  
    1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.41,  
    p.356, 13 October 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    agosto de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
    for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29,  
    no.45, p.404, 10 November 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    setembro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for September 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.49, p.437, 8 December 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Relação dos passageiros d’estado que seguiram viagem para o districto de  
    Timor, via Hongkong, a bordo d’um dos vapores da companhia 
“Messageries  
    Maritimes” no dia 29 do corrente mez”, [List of passengers of state who  
    embarked for the District of Timor, via Hongkong, on one of the steamers of  
    the company “Messageries Maritimes” on 29 January 1884], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.5, p.60, 2 February 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    outubro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of 
Dilly  
    for October 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30,  
    no.8, p.89, 23 February 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    novembro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for November 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.10, p.115, 8 March 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    dezembro de 1883”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of  
    Dilly for December 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.15, p.151, 12 April 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Districto de Timor.  Mappa do movimento do porto de Dilly no mez de  
    janeiro de 1884”, [District of Timor.  Chart of movement in the port of Dilly  
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    no.19, p.91, 9 May 1868.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 25 de abril]”, [News from Timor, up to  
    25 April 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,  
    no.25, p.113, 20 June 1868.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 6 de junho.  Um incendio em Dilly]”,  
    [News from Timor, up to 6 June 1868.  A fire in Dili], Boletim da
 Provincia 
    de Macau e Timor, Macau, vol.14, no.28, p.136, 11 July 1868. 
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 25 de junho]”, [News from Timor, up to  
       25 June 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,   
    no.32, p.153, 10 August 1868.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 5 de agosto]”, [News from Timor, up to  
    5 August 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 14,
    no.36, p.169, 7 September 1868.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 26 de agosto]”, [News from Timor, up to  
    26 August 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
    no.43, p.198, 26 October 1868.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 5 de outubro]”, [News from Timor, up to  
    5 October 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.14,
    no.45, p.207, 9 November 1868.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “[Noticias de Timor, que alcançam a 26 de outubro]”, [News from Timor, up  
    to 26 October 1868], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.14, no.49, p.229, 7 December 1868.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Timor.  [Notícias que alcançam a 24 de fevereiro]”, [Timor.  News up to 24  
    February 1872], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 18,
    no.18, p.70, 27 April 1872.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Noticiario: Partida;  Transferencia;  Escuna Principe D. Carlos; Obitos”,  
    [News items: Departure; Transfer; Schooner Principe D. Carlos; Deaths], 
    Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.3, p.2, 8 October 1872.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Pedido; Partida”, [News items: Request; Departure], Gazeta de  
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    Macau e Timor, Macau, year 1, no.5, pp.2-3, 22 October 1872.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Absolvição”, [News items: Acquittal], Gazeta de Macau e Timor,  
    Macau, year 1, no.6, p.3, 29 October 1872.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Vassallagem”, [News items: Vassalage], Gazeta de Macau e  
    Timor, Macau, year 1, no.10, p.2, 26 November 1872.  (L.: Portuguese). ph/copy. 
—— “Noticiario: Absolvição”, [News items: Acquittal], Gazeta de Macau e Timor,  
    Macau, year 1, no.12, p.2, 10 December 1872. (L.: Portuguese). photocopy.  
—— “Noticiario: Julgamento; Até que em fim!”, [News items: Sentence; At last!],  
    Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.13, pp.2-3, 17 December1872.
    (L.: Portuguese).  photocopy. 
——  “Noticiario: Indeferimento”, [News items: Rejection], Gazeta de Macau e  
    Timor, Macau, year 1, no.14, p.2, 24 December 1872. (L.: Portuguese). p/copy. 
—— “Noticiario: Já é!”, [News items: It already is!], Gazeta de Macau e Timor,  
    Macau, year 1, no.15, p.3, 31 December 1872.  (L.: Portuguese). photocopy.  
—— “Noticiario: Muscat Merchant”, Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1,  
    no.17, p.3, 14 January 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.     
—— “Noticiario: Não percebemos”, [News items: We don’t understand], Gazeta de  
    Macau e Timor, Macau, year 1, no.30, p.3, 15 April 1873. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.     
—— “Noticiario [As noticias de Timor que alcançam a 17 de janeiro]”, [News 
items:  
    News from Timor up to 17 January], Gazeta de Macau e Timor, Macau,  
    year 1, no.32, p.3, 29 April 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Timor: [noticias que alcançam até 28 de fevereiro]”,  
    [Various news items: Timor up to 28 February 1873], O Independente,  
    Macau, vol.1, no.1, p.4, 15 May 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticiario: Brigue Concordia”, [News items: brig Concordia], Gazeta de  
    Macau e Timor, Macau, year 1, no.37, 3 June 1873.  (L.: Portuguese). p/copy. 
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.1, no.4, p.4, 26 June 1873.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias de Timor [que alcançam até 9 de junho]”,  [News from Timor up to  
    9 June 1873], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 19,  
    no.28,p.111, 12 July 1873.  Note: This was also printed in full in Gazeta de 
    Macau e Timor, Macau, year 1, no.44, p.3, 22 July 1873.   
    (L.: Portuguese).  typescript / photocopy.  
—— “Noticiario: Novo governador”, [News items: New Governor], Gazeta de  
    Macau e Timor, Macau, year 1, no.45, p.2. 29 July 1873.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Expediente; Timor; Obitos”, [News items: File; Timor; Deaths],  
    Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 1, no.46, pp.3-4, 5 August 1873.    
(L.: Portuguese).  photocopy. 
   
—— “Noticiario: Juramento”, [News items: Swearing-in], Gazeta de Macau e  
    Timor, Macau, year 1, no.49, p.2, 26 August 1873.  (L.: Portuguese). photocopy. 
—— “Noticias Diversos: Timor: [noticias que alcançam a 15 de agosto]”, [Various  
    news items: Timor: news up to 15 August 1873], O Independente, Macau, 
    vol.1, no.10, p.3, 18 September 1873.  (L.: Portuguese). typescript.  
—— “Noticiario: Exoneração”, [News items: Exoneration], Gazeta de Macau e  
    Timor, Macau, year 2, no.2, p.2, 30 September 1873. (L.:Portuguese). photocopy.  



 280

—— “Noticiario: Afretamento; Timor; Condemnação; Suicidio dum antigo  
    governador de Timor”, [News items: Freight; Timor; Condemnation;  
    Suicide of a former Governor of Timor], Gazeta de Macau e Timor, Macau, 
    year 2, no.3, p.2, 7 October 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Condemnação; Santa Sancha”, [News items: Condemnation;  
    Santa Sancha], Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.4, p.2,  
    14 October 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Para Timor”, [Various news items: For Timor],  
    O Independente, Macau, vol.1, no.13, p.3, 30 October 1873.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticiario: Santa Sancha; Obitos”, [News items: Santa Sancha; Deaths],  
    Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.7, p.2-3, 4 November1873. 
    (L.: Portuguesa).  photocopy.  
—— “Noticiario: Chegada”, [News items: Arrival], Gazeta de Macau e Timor,  
    Macau, year 2, no.9, p.3, 18 November 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Chegada; Epocha dos foguetes”, [Various news items:  
    Arrival; Skyrocket time], O Independente, Macau, vol.1, no.15, p.3,  
    27 November 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “[Noticias Diversas: Timor: noticias que alcançam a 17 de outubro]”, [Various 
    news items: Timor: news up to 17 October 1873], O Independente, Macau, 
    vol.1, no.17, p.3, 25 December 1873.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Expediente [sobre o assunto do capitão Sampaio]”, News items:  
    Letter [on the subject of Captain Sampaio], Gazeta de Macau e Timor,  
    Macau, year 2, no.18, p.2, 20 January 1874.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “[Noticias Diversas: Outro; Desperdicio]”, [Various news items: Another;  
    Waste], O Independente, Macau, vol.1, no.19, p.3, 22 January 1874.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticiario: Exoneração; Administrador, Ordem á força armada”, [News 
items:  
    Exoneration; Administrator; Order to the Armed Force], Gazeta de Macau e 
    Timor, Macau, year 2, no.19, p.2, 27 January 1874. (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Noticias Diversas: Correspondencias; Timor, [As noticias alcançam a 13 de  
    dezembro]”, [Various news items: Letters; News from Timor up to 31  
    December 1873], O Independente, Macau, vol.1, no.20, p.3, 5 February  
    1874.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Degredados politicos”, [Various news items: Political  
    exiles]”, O Independente, Macau, vol.1, no.21, p.4, 6 March 1874.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticiario: Partida; Boatos falsos”, [News items: Departure; False rumours],  
    Gazeta de Macau e Timor, Macau, year 2, no.25, p.2, 10 March 1874.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Os degredados politicos”, [Various news items: The  
    political exiles], O Independente, Macau, vol.1, no.23, p.7, 19 March 1874. 
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor que alcançam a 11 de fevereiro]”, [News from Timor up  
    to 11 February 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.20, no.15, p.59, 11 April 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Immaculada Conceição; Será verdade?”, [Various news  
    items: Immaculate Conception; Can it be true?], O Independente, Macau, 
    vol.2, no.27, pp.2-3, 7 May 1874.  (L.: Portuguese).  photocopy.  



 281

—— “Noticias Diversas: O rei dos bufalos.—Biography”, [Various news items:  
    The King of the buffaloes.—Biography], O Independente, Macau, vol.2,  
    no.28, p.4, 14 May 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “[Noticias de Timor que alcançam a 3 de março]”, [News from Timor up to  
    3 March 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, vol.20, no.20, 
    p.80, 16 May 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias de Timor”, [News from Timor], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.20, no.21, p.84, 23 May 1874.  (L.: Portuguese). typescript. 
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.2, no.34, p.3, 25 June 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Muzeu”, [Various news items: Museum], O Independente,  
    Macau, vol.2, no.40, p.3, 6 August 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias de Timor [que alcançam a 1 de julho]”, [News from Timor up to  
    1 July 1874], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.20  
    no.34, p.146, 22 August 1874.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Castigo”, [Various news items: Punishment],  
    O Independente, Macau, vol.2, no.46, p.3, 17 September 1874.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Demissão”, [Various news items: Demission],  
    O Independente, Macau, vol.2, no.58, p.3, 10 December 1887.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Fernando Antonio”, [Various news items: Fernando  
    Antonio], O Independente, Macau, vol.2, no.60, p.4, 24 December 1874.  
     (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Bem bom; Despacho”, [Various news items: Quite good;  
    Dispatch], O Independente, Macau, vol.2, no.61, p.4, 31 December 1874.
    (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Noticias Diversas: Governador negociante”, [Various news items:  
    Businessman Governor], O Independente, Macau, vol.2, no.63, p.3,  
    14 January 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Carta”, [Various news items: Letter], O Independente,  
    Macau, vol.2, no.64, p.3, 21 January 1875.  (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias de Timor”, [News from Timor], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.21, no.5, pp.25-26, 30 January 1875.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Viuva Antunes”, [Various news items: Widow Antunes],  
    O Independente, Macau, vol.2, no.70, p.3, 4 March 1875.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Secção Noticiosa: Navegação regular entre Macau e Timor”, [News section:  
    Regular shipping between Macau and Timor], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.21, no.10, p.48, 6 March 1875.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversos: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.2, no.73, p.3, 25 March 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Carta; Regresso”, [Various news items: Letter; Return],  
    O Independente, Macau, vol.2, no.74, p.3, 1 April 1875.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Errata; Chegada, Timor]”, [Various news items: Errata;  
    Arrival; Timor], O Independente, Macau, vol.2, no.76, p.3, 15 April 1875.
    (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Noticias Diversas: Timor, [que alcançam até 11 de abril de 1875]”, Various  
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    news items: Timor, up to 11 April 1875], O Independente , Macau, vol.3, 
    no.80, p.3, 13 May 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: A carta de Costa Duarte”, [Various news items: The  
    letter from Costa Duarte], O Independente, Macau, vol.3, no.91, p.3,  
    26 August 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various news items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.3, no.103, p.3, 18 November 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Passagem gratuita para Timor”, [Various news items:  
    Free passage to Timor], O Independente, Macau, vol 3, no.104, p.3, 
    25 November 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Despedida”, [Various news items: Farewell], O  
    Independente, Macau, vol.3, no.105, p.4, 2 December 1875.  
—— “Timor.  [Noticias que alcançam a 14 de abril de 1876]”, [Timor.  News up to  
    14 April 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol. 22, 
    no.21, p.86, 20 May 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: O que será?  Timor”, [Various news items: What can the  
    matter be?; Timor], O Independente, Macau, vol.4, no.132, p.3,  
    2 September 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias de Timor [que alcançam até 30 de agosto de 1876]”, [News from  
    Timor up to 30 August 1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, 
    Macau,  vol.22, no.45, p.182, 4 November 1876. (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Noticias Diversas: Timor [que alcançam até 18 d’outubro]”. [Various news  
    items: Timor, up to 18 October 1876], O Independente, Macau, vol.4,  
    no.144, p.3, 2 December 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Timor [A chegada do novo governador; as missões]”,  
    [Various news items: Timor: Arrival of new governor; the missions],  
    O Independente, Macau, vol.4, no.146, p.3, 25 December 1876.  
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Secção Noticiosa: Expedição para Timor”, [News Section: Expedition to  
    Timor], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol..23, no.15,  
    p.64, 14 April 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.24, no.30, p.119,  
    27 July 1878.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Timor [sobre ‘este despotico e barbaro governador sr.  
    Hugo’]”, [Various news items: Timor, about this despotic and barbarous  
    Governor Hugo], O Independente, Macau, vol.5, no.161, p.3, 7 July  1880. 
     (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Conselho de investigação; Exoneração”, [Various news  
    items: Council of investigation; Exoneration], O Independente, Macau,  
   vol.5, no.162, p.4, 28 July 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: Cadeira de instrucção primaria em Timor; Novo Bispo;  
    Novo governador de Timor; Novo Secretario]”, [News Section: Chair of  
    Primary Instruction in Timor; New Bishop; New Timor Governor; New  
    Secretary], O Macaense, Macau, vol.1, no.1, p.4, 28 February 1882.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Barca “Triumphante”; Noticias de Timor [alcançam a 13  
    de fevereiro de 1882]”, [News Section: Barque “Triumphante”; News from  
    Timor up to 13 February 1882], O Macaense, Macau, vol.1, no.3, pp.14-15,  
    1 April 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor; Novo delegado”, [News Section: Timor; New  
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    delegate], O Macaense, Macau, vol.1, no.6, p.29, 15 May 1882.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Consulado de Portugal em Batavia; Novo juiz”, [News  
    Section: Portuguese Consulate in Batavia; New judge], O Macaense, Macau,  
    vol.1, no.9, p.42, 15 June 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Communicados sobre Timor]”, [Communications about Timor], O  
    Macaense, Macau, vol.1, no.17, p.75, 10 August 1882.  (L.: Portuguese). t/s.  
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.1, no.22, p.94, 14 September 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.1, no.23, p.101, 21 September 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Eleição; Exoneração; Nomeação; Rendimento da 
alfandega  
    de Dilly”, [News Section: Election; Exoneration; Nomination; Dilly 
Customs- 
    House Revenue], O Macaense, Macau, vol.1, no.24, pp.106-107, 28  
    September 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Saque”, [News Section: Pillage], O Macaense, Macau,  
    vol.1, no.29, p.128, 2 November 1882.  (L.: portuguese).  typescript.   
—— “Noticias de Timor, de Dilly, 12 de outubro de 1882”, [News from Timor,  
    from Dilly, 12 October 1882], O Macaense, Macau, vol.1, no.32, pp.141- 
    142, 23 November 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Governador de Timor”, [News Section: Governor of  
    Timor], O Macaense, Macau, vol.1, no.33, p.146, 30 November 1882. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Exoneração”, [Various news items: Exoneration], O Inde- 
    pendente, Macau, vol.5, no.171, p.4, 8 January 1883.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local news], O  
    Macaense, Macau, vol.2, no.46, p.4, 1 March 1883.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local News], O 
    Macaense, Macau, vol.2, no.47, p.7, 8 March 1883.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Digno de louvor”, [News Section: Worthy of praise], O  
    Macaense, Macau, vol.2, no.52, p.30, 12 April 1883. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.56, p.48, 10 May 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: Timor]”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.58, p.56, 24 May 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,  
 vol.2, no.59, p.60, 31 May 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.5, no.192, p.3, 6 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Parabens”, [News Section: Welcome], O Macaense,  
    Macau, vol.2, no.62, p.74, 21 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: Chegada; Noticias de Timor; Secretario do governo de  
    Timor; Um missionario modelo]”, [News Section: Arrival; News from 
Timor;  
    Government Secretary of Timor; A model missionary], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.66, p.92, 19 July 1883.  (L.: Portuguese).  photovopy.   
—— “[Secção Noticiosa: Noticias de Timor; Transferencia]”, [News Section: News  
    from Timor; Transfer], O Macaense, Macau, vol.2, no.67, p.96, 26 July 
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    1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “[Secção Noticiosa: Licença; Nomeação]”, [News Section: Leave;  
    Appointment], O Macaense. Macau, vol.2, no.68, p.100, 2 August 1883. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “[Secção Noticiosa: Ordem de marcha]”, [News Section: Marching orders],  
    O Macaense, Macau, vol.2, no.72, p.117, 30 August 1883.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Visita a Siam”, [News Section: Visit to Siam], 
    O Macaense, Macau, vol.2, no.74, p.128, 13 September 1883.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Noticias de Timor”, [Various news items: News from  
    Timor], O Independente, Macau, vol.5, no.207, p.3, 19 September 1883. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.75, p.131, 20 September 1883.  (L.: Portuguese).   typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.76, p.136, 27 September 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.77, p.139, 4 October 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: O sr. Mariano Cyrillo de Carvalho; Timor]”, [News  
    Section: Mr. Mariano Cyrillo de Carvalho; Timor], O Macaense, Macau,  
    vol.2, no.85, p.172, 29 November 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.6, no.221, p.4, 26 December 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Noticias Diversas:] Embroglio; Ainda o Padre Vieira”, [Various News 
Items:  
    Imbroglio; Father Vieira again], O Independente, Macau, vol.6, no.225,  
    23 January 1884.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Timor Judge], O  
    Macaense, Macau, vol.2, no.93, p.204, 24 January 1884.  (L.: Portuguese). t/s.  
—— “[Secção Noticiosa: Timor, alcançam até 3 de janeiro de 1884]”, [News  
    Section: Timor, up to 3 January 1884], O Macaense, Macau, vol.2, no.96,  
    p.217, 14 February 1884.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Companhia de Timor e Macau”, [News Section: Company  
    of Macau and Timor to promote agricultural and mining development in  
    Timor], O Macaense, Macau, vol.3, no.99, p.4, 6 March 1884.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Expediente; Interessante”, [Various News Items: Letter;  
    Interesting], O Independente, Macau, vol.6, no.232, p.4, 12 March 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Louvores”, [News Section: Commendations], O 
Macaense,  
    Macau, vol.3, no.110, p.50, 22 May 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.6, no.243, p.4, 28 May 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Professor de desenho”, [Various News Items: Drawing  
    teacher], O Independente, Macau, vol.6, no.246, p.4, 18 June 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Annuncio; Chegada”, [News Section: Announcement;  
    Arrival], O Macaense, Macau, vol.3, no.114, p.65, 19 June 1884. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Noticias Diversas: Justiça”, [Various News Items: Justice], O Independente,  
    Macau, vol.6, no.247, p.3, 25 June 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Novo delegado”, [News Section: New delegate],  
    O Macaense, Macau, vol.3, no.115, pp.68-69, 26 June 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Things and Others: [private schooner “Hellerton” (sic; “Ellerton”) leaves  
    Port Darwin for Timor Islands]”, The North Australian, Palmerston, Port  
    Darwin, 27 June 1884.  (L.: English).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Conductor de Timor”, [Various News Items: Section Head  
    for Timor], O Independente, Macau, vol.6, no.248, p.4, 2 July 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Destacamento para Timor”, [News Section: Detachment  
    for Timor], O Macaense, Macau, vol.3, no.118, pp.81-82, 17 July 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Expediente; Vae partir”, [Various News Items: Letter;  
    Going to leave], O Independente, Macau, vol.6, no.251, p.4, 23 July 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias locaes”, [Local News], O Macaense, Macau, vol.3, no.119, p.85,  
    24 July 1884.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Partida”, [Various News Items: Departure], O  
    Independente, Macau, vol.6, no.252, p.4, 30 July 1884.  (L.: Portuguese).  t/s.  
—— “[Secção Noticiosa: Partida; Destacamento para Timor]”, [News Section:  
    Departure; Detachment for Timor], O Macaense, Macau, vol.3, no.120,  
    p.90, 31 July 1884.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Things and Others: [schooner Ellerton returns from Timor Islands]”, The   
    North  Australian, Palmerston, Port Darwin, 8 August 1884. (L.:English). p/c. 
—— “Secção Noticiosa: Estudos sobre Timor”, [News Section: Studies about  
    Timor],  O Macaense, Macau, vol.3, no.123, p.103, 21 August 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Regresso; Outro”, [Various News Items: Return; 
Another],  
    O Independente, Macau, vol.6, no.264, p.3, 23 October 1884.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Regresso; Hospede; Imprudencia”, [Various News Items:  
    Return; Guest; Imprudence], O Independente, Macau, vol.6, no.268, p.4,  
    20 November 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Concurso”, [Various News Items: Competition],  
    O Independente, Macau, vol.7, no.280, p.4, 12 February 1885.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversos: Caldas de Bemanas”, [Various News Items: Hot Springs 
of  
    Bemanas], O Independente, Macau, vol.7, no.292, p.4, 7 May 1885. 
    (L.: Portuguese).  typescript 
—— “[Noticias Diversas: Decisão judicial]”, [Various News Items: Judicial  
    decision], O Independente, Macau, vol.7, no.293, p.3, 14 May 1885.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Governador de Timor; Timor”, [Various News Items:  
    Governor of Timor; Timor], O Independente, Macau, vol.7, no.294, p.3,  
    21 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Noticios officiaes”, [Various News Items: Official news],  
    O Independente, Macau, vol.7, no.296, p.3, 4 June 1885. (L.: Portuguese). t/s.  
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—— “Noticias Diversas: Timor; Nomeação”, [Various News Items: Timor;  
    Appointment], O Independente, vol.7, no.298, p.3, 18 June 1885.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “[Secção Noticiosa: Governo de Timor; Chegada]”, [News Section:  
    Government of Timor; Arrival], O Macaense, Macau, vol.4, no.137, p.46,  
    13 August 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Governador de Timor; Noticias de Timor”, [Various News  
    Items: Governor of Timor, News from Timor], O Independente, Macau, vol.  
    7, no.306, p.3, 13 August 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: “Dilly”’, [News Section: “Dilly”], O Macaense, Macau,  
    vol.4, no.142, p.66, 17 September 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Embaixada; Experiencia”, [Various News Items: 
Embassy;  
    Shipping trial], O Independente, Macau, vol.7, no.311, p.3, 17 September  
    1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Partida; O governador de Timor; Boa viagem”, [News  
    Section: Departure; The Governor of Timor, Bon Voyage], O Macaense,  
    Macau, vol.4, no.143, p.70, 24 September 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Viajante illustre; Partida; Nomeações; Vapor “Dilly”; 
    Jantar de despedida”, [Various News Items: Distinguished traveller; 
    Departure; Appointments; Steamer “Dilly”; Farewell Dinner], , 
    O Independente Macau, vol.7, no.312, p.2, 26 September 1885.  
                 (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Noticias Diversas: Vapor ‘Dilly’”, [Various News Items: Steamer “Dilly”],  
    O Independente, Macau, vol.7, no.313, pp.2-3, 3 October 1885.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Posse; Vassalagens; Timor”, [Various News Items: Office  
    taken, Oaths of Allegiance; Timor], O Independente, Macau, vol.7, no.314,  
    p.4, 10 October 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: O sr. Governador Roza, Obito”, [News Section: Governor  
    Roza; Death], O Macaense, Macau, vol.4, no.146, p.81, 15 October 1885.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Noticias de Timor [alcançam a 20 de setembro]”, [News Items:  
    News from Timor up to 20 September 1885], O Correio Macaense, Macau,  
    year 3, no.112, pp.136-137, 27 October 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, vol.4,  
    no.148, p.90, 29 October 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: De Timor”, [Various News Items: From Timor],  
    O Independente, Macau, vol.7, no.317, p.2, 31 October 1885. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Registe-se”, [News Items: It is noted], O Correio Macaense,  
    Macau, year 3, no.113, pp.141-142, 3 November 1885.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “[Secção Noticiosa: Timor, em carta com data de 26 de setembro 1885]”,  
    [News Section: Timor, in a letter dated 26 September 1885], O Macaense,  
    Macau, vol.4, no.150, pp.97-98, 12 November 1885. (L.: Portuguese).  p/copy. 
—— “Noticias Diversas: Timor”, [Various News Items: Timor], O Independente,  
    Macau, vol.7, no.319, p.3, 14 November 1885.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Noticiario: Sempre assim”, [News Items: Always thus], O Correio 
Macaense,  
    Macau, year 3, no.115 (given as 114), p.149 (given as 145, though reverse  
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    reads 150), 17 November 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Os reformadores de Timor”, [News Section: The reformers 
    of Timor], O Macaense, Macau, vol.4, no.154, p.113, 10 December 1885.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Demissão”, [Various News Items: Resignation], O  
    Independente, Macau, vol.7, no.323, p.2, 12 December 1885.  
    (L.: Portuguese),  typescript.   
—— “Noticiario: Chegadas; Todos conhecem o Gran-Duqueza”, [News Items;  
    Arrivals; Everyone knows the Grand Duchess], O Correio Macaense,  
    Macau, year 3, no.119, pp.164-165, 15 December 1885. (L.: Portuguese). t/s.   
—— “Secção Noticiosa: Reformas em Timor; Obitos; Noticias de Timor”, [News  
    Section: Reforms in Timor; Deaths; News from Timor], O Macaense,  
    Macau, vol.4, no.155, pp.117-118, 17 December 1885. (L.: Portuguese). p/c. 
—— “Secção Noticiosa: Conselho do governo”, [News Section: Government  
    Council], O Macaense, Macau, vol.4, no.157, p.125, 31 December 1885.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Boatos”, [News Items: Rumours], O Correio Macaense, Macau,  
    year 3, no.122, p.177, 5 January 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Judge for Timor], O  
    Macaense, Macau, vol.4, no.160, p.137, 21 January 1886.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Juiz de Timor”, [Various News Items: Judge for Timor],  
    O Independente, Macau, vol.8, no.329, p.3, 23 January 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Acto digno de louvor”, [News Section: An act worthy of  
    praise], O Macaense, Macau, vol.4, no.161, p.141, 28 January 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Declara-se”, [News Section: Announcement],  
    O Macaense, Macau, vol.4, no.162, p.146, 4 February 1886.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Boa viagem”, [News Items: Bon Voyage], O Correio Macaense,  
    Macau, year 3, no.126, p.193, 9 February 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: a pedido”, [News Items: At request], O Correio Macaense, 
    Macau, year 3, no.127, p.197, 16 February 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: Obitos, Timor]”, [News Section: Deaths; Timor], O  
    Macaense, Macau, vol.4, no.164, p.154, 18 February 1886.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Transporte ‘Africa’”, [News Section: Transport “Africa”],  
    O Macaense, Macau, vol.4, no.166, p.162, 4 March 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Fallecimento”, [News Section: Death], O Macaense,  
    Macau, vol.4, no.167, p.166, 11 March 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Noticias Diversas: Partida; Enfermo”, [Various News Items: Departure;  
    Ailing], O Independente, Macau, vol.8, no.336, p.4, 13 March 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local news], O  
    Macaense, Macau, vol.4, no.168, p.170, 18 March 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Dilly; O sr. bispo de Macau; Director d’alfandega de 
Dilly”,  
    [News Section: Dilly, The Bishop of Macau; Director of the Dilly Customs- 
    House], O Macaense, Macau, vol.4, no.169, p.173, 25 March 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Secção Noticiosa: Noticias locaes”, [News Section: Local News], O  
    Macaense, Macau, vol.4, no.170, p.177, 1 April 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Noticiario: Desembarque”, [News Items: Disembarkation], O Correio  
    Macaense, Macau, year 3, no.134, p.225, 6 April 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Os recem-chegados de Timor”, [News Section: The  
    newly-arrived from Timor], O Macaense, Macau, vol.4, no.171, p.182,  
    8 April 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: ‘Africa’; Não é humano”, [News Items: ‘Africa’; It’s not 
humane],  
    O Correio Macaense, Macau, year 3, no.135, p.229, 13 April 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor”, [News Section: Timor], O Macaense, Macau, vol.  
    4, no.176, p.201, 13 May 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,  
    vol.4, no.177, p.206, 20 May 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Para Timor; Relogios”, [Various News Items: to Timor;  
    Clocks], O Independente, Macau, vol.8, no.346, p.4, 22 May 1886. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Artistas; Partida”, [News Items: Craftsmen; Departure], O 
Correio  
    Macaense, Macau, year 3, no.141, p.254, 27 May 1886.  (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Justiça de Timor”, [News Section: Timor Justice], O  
    Macaense, Macau, vol.5, no.2, p.7, 17 June 1886.  (L.: Portuguese). typescript.  
—— “Noticiario: Sudario de Timor”, [News Items: Timor sweat cloth], O Correio  
    Macaense, Macau, year 3, no.147, p.276, 10 July 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Noticiario: Processo; Licença”, [News Items: Lawsuit; Leave], O Correio  
    Macaense, Macau, year 3, no.149, p.284, 22 July 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Noticiario: Concursos; Policia Correccional; Intimação”, [News Items;  
    Competitions; Correctional Police; Summons], O Correio Macaense, 
Macau,  
    year 3, no.150, p.289, 29 July 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: O sr. bispo de Macau”, [News Section: The Bishop of  
    Macau], O Macaense, Macau, vol.5, no.8, p.31, 29 July 1886.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Juiz de Timor; Officialidade de ‘Dilly’; Policia Correccional”,  
    [News Items: Timor Judge; Officers of the “Dilly”; Correctional Police],  
    O Correio Macaense, Macau, year 3, no.151, p.293, 5 August 1886.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Chegadas; Apresentação; Conselho de Investigação; Licença”,  
 [News Items: Arrivals; Presentation; Council of Inquiry; Leave], O Correio  
    Macaense, Macau, year 3, no.152, p.297, 12 August 1886.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Será verdade?”, [Various News Items: Can it be true?],  
    O Independente, Macau, vol.8, no.358, p.4, 14 August 1886.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Partida”, [News Items: Departure], O Correio Macaense, Macau,  
    year 3, no.153, p.201 (sic), 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Partida”, [News Section: Departure], O Macaense, Macau,  
    vol.5, no.11, p.44, 19 August 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Juiz de Timor; Louvor”, [News Items: Timor Judge; Praise], O  
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    Correio Macaense, Macau, year 4, no.156, p.213, 9 September 1886.   
    (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Secção Noticiosa: Juiz de Timor”, [News Section: Timor Judge], O  
    Macaense, Macau, vol.5, no.15, p.55, 9 September 1886. (L.: Portuguese). t/s. 
—— “Secção Noticiosa: Noticias de Portugal”, [News Section: News from  
    Portugal], O Macaense, Macau, vol.5, no.18, p.71, 7 October 1886.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Recompensa”, [News Items: Recompence], O Correio Macaense,  
    Macau, year 4, no.166, p.4, 23 November 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Concurso”, [News Items: Competition], O Correio Macaense,   
    Macau, year 4, no.167, p.4, 30 November 1886.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Suicidio”, [News Items: Suicide], O Correio Macaense, Macau,  
    year 4, no.169, p.4, 14 December 1886.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— “Secção Noticiosa: Das nossas missões, Timor (alcançam até 20 de  
    novembro”, [News Section: From our missions, Timor (up to 20  
    November)], A Voz do Crente, Macau, year 1, no.1, p.4, 1 January 1887. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Exame”, [News Items: Exam], O Correio Macaense, Macau, year  
    4, no.174, p.4, 18 January 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Noticias de Timor (alcançam até 30 de dezembro)”, [News  
    Section: News from Timor (up to 30 December)], A Voz do Crente, Macau,  
    year 1, no.5, pp.36-37, 29 January 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias de Timor (alcançam até 30 de dezembro)”, [News from Timor  
    (up to 30 December)], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.176, p.4,  
    1 February 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Instrucção em Timor”, [News Items: Instruction in Timor], 
    O Correio Macaense, Macau, year 4, no.177, p.4, 8 February 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Cantigas”, [News Items: Stories], O Correio Macaense, Macau,  
    year 4, no.178, pp.3-4, 15 February 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Excerto da ‘Correspondencia’, Lisboa, 31 de janeiro de 1887”, [Excerpt from  
    ‘Correspondence’, Lisbon, 31 January 1887], O Independente, Macau, vol.9,  
    no.385, p.3, 19 February 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Timor (alcançam até 1 de fevereiro)”,  [News Section:  
    Timor (up to 1 February)], A Voz do Crente, Macau, year 1, no.10, p.77,  
    5 March 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Timor.  (Noticias alcançam até 1 de fevereiro)”, [Timor.  (News up to 1  
    February)], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.181, p.3, 8 March 1887.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Governador”, [Various News: Governor], O Independente,  
    Macau, vol.9, no.388, p.3, 12 March 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Secção Noticiosa: Noticias importantes”, [News Section: Important news],  
    A Voz do Crente, Macau, year 1, no.11, p.86, 12 March 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Missa; Para Hongkong; Governador de Timor; ‘Tamega’; E’ 
digno  
    de menção; Chegadas; Revista; Enfermeiro Pedro”, [News Items: Mass; For  
    Hongkong; Governor of Timor; ‘Tamega’; It is worthy of mention; Arrivals;  
    Review; Nurse Pedro], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.182, p.2,  
    15 March 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “[Secção Noticiosa:] De Timor; Expedição; Bem merecidos; Assassinato do  
    Governador de Timor; Suffragio”, [News Section: From Timor; Expedition;  
    Well merited; Assassination of the Governor of Timor; Prayers for the 
dead],  
    A Voz do Crente, Macau, year 1, no.12, p.93, 18 March 1887.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.  
—— “Noticias Diversas: Para Timor; Conductores agricolas; Secretario; ‘Tamega’;  
    Exoneração”, [Various News: For Timor; Agricultural managers; Secretary;  
    ‘Tamega’; Exoneration], O Independente, Macau, vol.9, no.389, p.3,  
    19 March 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Professor para Dilly”, [News Section: Teacher for Dilly],  
    A Voz do Crente, Macau, year 1, no.13, p.102, 26 March 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: ‘Tamega’”, [News Items: ‘Tamega’], O Correio Macaense,  
    Macau, year 4, no.184, p.3, 29 March 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias de Timor [sobre o assassinato do governador]”, [News from 
    Timor about the assassination of the Governor], O Independente, Macau, 
    vol.9, no.391, pp.2-3, 2 April 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Secção Noticiosa: Timor; Projecto”, [News Section: Timor; Project], A Voz  
    do Crente, Macau, year 1, no.14, p.110, 2 April 1887. (L.:Portuguese). t/scpt. 
—— “Noticiario: Noticias de Portugal, Lisboa, 15 de março de 1887”, [News Items:  
    News from Portugal, Lisbon, 15 March 1887], O Correio Macaense, Macau,  
    year 4, no.188, p.4, 26 April 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Governador de Timor”, [News Items: Governor of Timor],  
    O Correio Macaense, Macau, year 4, no.188, p.4, 26 April 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Chegada”, [News Items: Arrival], O Correio Macaense, Macau,  
    year 4, no.191, p.4, 17 May 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticias Diversas: Chegada”, [Various News: Arrival], O Independente,  
    Macau, vol.9, no.398, p.3, 21 May 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Timor.  [Noticias que alcançam até 3 de maio]”, [Timor.  News up to 3 May],  
    O Correio Macaense, Macau, year 4, no.193, pp.1-2, 31 May 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.      
—— “Noticiario: Noticias de Portugal, Lisboa, 11 de maio de 1887”, [News Items:  
    News from Portugal, Lisbon, 11 May 1887], O Correio Macaense, Macau,  
    year 4, no.196, p.3, 21 June 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Governador de Timor; Obito; Partida; Nomeação”, [News Items:  
    Governor of Timor; Death; Departure; Appointment], O Correio Macaense,  
    Macau, year 4, no.197, p.4, 28 June 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Noticiario: Timor [que alcançam até 2 de junho]”, [News Items: Timor (up to  
    2 June)], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.198, p.3, 5 July 1887.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Secção Noticiosa: Noticias de Timor; O Sr. Bispo de Cochim; Partidas]”,  
    [News Section: News from Timor; The Bishop of Cochim; Departures],  
    A Voz do Crente, Macau, year 1, no.29, p.237, 9 July 1887.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
——  “Louvores”, [Praise], O Correio Macaense, Macau, year 4, no.200, p.4,  
    19 July 1887.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    d’este hospital no mez de setembro de 1876”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Patient-Movement Chart of this hospital in September  
    1876], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.50,  
    p.201, 9 December 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de outubro de 1876”, [Dilly Military Hospital.   Nosological and  
    Patient-Movement Chart in October 1876], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877.  (L.: Portuguese). t/s.   
—— “Hospital Military de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de novembro de 1876”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart in November 1876], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.23, no.6, p.23, 10 February 1877.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de dezembro de 1876”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and 
    Patient-Movement Chart in December 1876], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.23, no.13, p.54, 31 March 1877.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
——  “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de janeiro de 1877”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart in January 1877.Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.23, no.13, p.54, 31 March 1877.  (L.: Portuguese).  t/s.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de fevereiro de 1877”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart in February 1877], Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.23, no.22, p.91, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  t/script.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e do movimento dos doentes  
    no mez de março de 1877”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart in March 1877], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.23, no.22, pp.91-92, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  t/s.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes no mez de maio de 1877”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement in May 1877], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.35, p.146, 1 September  
    1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes no mez de junho de 
1877”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement in June 1877], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.35, p.146, 1 September  
    1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico do mez de janeiro de 1881”,  
    [Dilly Military Hospital.  Nosological Chart for January 1881], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.237, 20 August  
    1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Hospital Militar de Dilly].  Mappa nosologico do mez de fevereiro de 1881”,  
    [Dilly Military Hospital.  Nosological Chart for February 1881], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.238, 20 August  
    1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “[Hospital Militar de Dilly].  Mappa nosologico do mez de março de 1881”,  
    [Dilly Military Hospital.  Nosological Chart for March 1881], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.34, p.238, 20 August  
    1881.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes durante o mez de abril  
    de 1881”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for April 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37, p.267,  
    10 September 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes durante o mez de maio  
    de 1881”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for May 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.37, p.268,  
    10 September 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa dos doentes durante o mez de junho de  
    1881”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for June 1881], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.38, p.274,  
    17 September 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes no mez de julho de 1881”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for July 1881], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46, p.343, 12 November  
    1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Movimento dos doentes [no mez de agosto de  
    1881]”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for August 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.51, p.384,  
    17 December 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de setembro de  
    1881”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for September 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.52, p.390,  
    24 December 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de outubro de  
    1881”, [Dilly Military Hospital, Patient-Movement for October 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.53, p.395,  
    31 December 1881.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de dezembro de  
    1881”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for December 1881],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.21, p.175,  
    27 May 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
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—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de abril de 1882”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for April 1882], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.306, 2 September  
    1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de maio de 1882”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient Movement for May 1882], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.35, p.306, 2 September  
    1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de junho de 1882”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient Movement for June 1882], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.37, p.327, 16 September  
    1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de julho de 1882”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for July 1882], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.37, p.327, 16 September  
    1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de agosto de 
1882”,  
    [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for August 1882], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.48, p.422, 2 December  
    1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de setembro de  
    1882”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for September 1882],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.48, p.422,  
    2 December 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de outubro de  
    1882”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for October 1882],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.9, p.74,  
    3 March 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de novembro de  
    1882”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for November 1882],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.9, p.74,  
    3 March 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de dezembro de  
    1882”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for December 1882],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.20, p.193,  
    19 May 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], no mez de janeiro de  
    1883”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for January 1883],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor,  Macau, vol.29, no.21, p.200,  
    26 May 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], mez de fevereiro de  
    1883”, [Dilly Military Hospital.  Patient-Movement for February 1883],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.22, p.208,  
    2 June 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Movimento dos doentes], Março 1883”, [Dilly  
    Military Hospital.  Patient-Movement for March 1883], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.26, p.229, 30 June 1883. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento de  doentes do  
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    mez de abril de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement chart for April 1883”, Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.29, no.28, pp.245-246, 14 July 1883.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento de doentes do  
    mez de maio de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for May 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.29, no.35, p.315, 1 September 1883.  (L.: Portuguese). typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento de doentes do 
     mez de junho de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for June 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.29, no.37, p.327, 15 September 1883.  (L.: Portuguese). t/script. 
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de julho de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for July 1883], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.29, no.39, p.342, 29 September 1883.  (L.: Portuguese). t/script. 
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de agosto de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for August 1883], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.29, no.41, p.356, 13 October 1883.  (L.: Portuguese).t/s. 
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de setembro de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart for September 1883], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.29, no.47, p.423, 24 November 1883.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de outubro de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart for October 1883], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.29, no.52, p.463, 29 December 1883. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de novembro de 1883”, [Dilly Military Hospital,  Nosological and  
    Patient-Movement Chart for November 1883], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.30, no.8, p.90, 23 February 1884.  
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de dezembro de 1883”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Patient-Movement Chart for December 1883], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.30, no.10, pp.115-116, 8 March 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  Mappa nosologico e movimento dos doentes do  
    mez de janeiro de 1884”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for January 1884], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.30, no.11, p.126, 15 March 1884.  (L.:Portuguese). t/s. 
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e movimento dos doentes no  
    mez de janeiro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for January 1885], Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.31, no.26, p.284, 27 June 1885.  (L.: Portuguese). t/script.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de fevereiro de 1885]”, [Dilly Military Hospital. 
Nosological,  
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    Necrological and Patient-Movement Chart for February 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.24, p.262, 13 June 1885.    
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de março de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for March 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.24, p.263, 13 June 1885. 
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de abril de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for April 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.27, p.294, 4 July 1885.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de maio de 1883]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for May 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.42, p.437, 22 October  
    1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e movimento dos doentes no  
    mez de junho de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for June 1884], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.31, no.42, p.437, 22 October 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa Nosologico e movimento dos doentes no  
    mez de julho de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and Patient- 
    Movement Chart for July 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.31, no.48, p.480, 3 December 1885.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de agosto de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for August 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.2, p.10, 14 January 1886.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de setembro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  
Nosological 
    Necrological and Patient-Movement Chart for September 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.20, p.177, 20 May 1886. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de outubro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.  
Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for October 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.20, p.117, 20 May 1886. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de novembro de 1885]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for November 
1885],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.22, p.199,  
    4 June 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico do hospital no  
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    mez de dezembro de 1885, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Necrological Chart for December 1885, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.25, p.229,  
    26 June 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico do hospital no  
    mez de janeiro de 1886, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological e Necrological Chart for January 1886, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.25, p.229,  
    26 June 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Mappa nosologico do Hospital Militar de Dilly com referencia ao anno de  
    1885”, [Nosological Chart of the Dilly Military Hospital for 1885], Boletim  
    da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.239, 1 July 1886. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Mappa nosologico (sic; deve ser “necrologico”] do Hospital Militar de Dilly  
    em 1885”, [Necrological Chart of the Dilly Military Hospital in 1885.  Note:  
    although the title  reads “nosologico”, it is obvious when compared with the  
    monthly charts that this should read “necrologico”], Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.240, 1 July 1886. (L.:Portuguese) p/c. 
—— “Mappa do movimento do Hospital Militar de Dilly em 1885”, [Patient- 
    Movement Chart of the Dilly Military Hospital in 1885], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.26, p.240, 1 July 1886.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes referido ao 1º. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for the 1st trimester  
    of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.27,  
    p.248, 8 July 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes referido ao 2º. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological, Necrological and Patient-Movement Chart for the 2nd trimester  
    of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.27,  
    p.249, 8 July 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy. 
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes referido ao 3º. trimestre de 1885]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological, necrological and Patient-Movement Chart for the 3rd trimester  
    of 1885], Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.28,  
    p.260, 15 July 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico referida ao 4º.  
    trimestre de 1885, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.  
Nosological  
    and Necrological Chart for the 4th trimester of 1885, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.28, p.261,  
    15 July 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de fevereiro de 1886]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological, necrological and Patient-Movement Chart for February 1886],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, year vol.32, no.37, p.368,  
    16 September 1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de março de 1886]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
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    Necrological and Patient-Movement Chart for March 1886], .Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.37, p.369, 16 September  
    1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de abril de 1886]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for April 1886], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.38, p.375, 23 September  
    1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
    doentes no mez de junho de 1886]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for June 1886], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.41, p.400, 14 October  
    1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico, necrologico e movimento dos  
   doentes no mez de julho de 1886]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological,  
    Necrological and Patient-Movement Chart for July 1886], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.41, p.400, 14 October  
    1886.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico no mez de 
agosto  
    de 1886, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.  Nosological and  
    Necrological Chart for August 1886, with Summary], Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol.32, no.43, p.424, 28 October 1886. 
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico no mez de  
    setembro de 1886, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Necrological Chart for September 1886, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.1, p.6,  
    6 January 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico no mez de  
    outubro de 1886, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Necrological Chart for October 1886, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.7, pp.65-66,  
    17 February 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico no mez de  
    fevereiro de 1887, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Necrological Chart for February 1887, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.15, p.137,  
    14 April 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico e necrologico no mez de  
    janeiro de 1887, com recapitulação]”, [Dilly Military Hospital.   
    Nosological and Necrological Chart for January 1887, with Summary],  
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.23, p.221,  
    10 June 1887.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico no mez de março de 1887]”,  
    [Dilly Military Hospital.  Nosological Chart for March 1887], Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.33, no.25, p.239, 23 June 1887.   
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— “Hospital Militar de Dilly.  [Mappa nosologico no mez de abril de 1887]”,  
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Timor Information Service,  no.31,    August 1981. 12 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.32,    Sep./Oct. 1981. 12 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.33,    Nov./Dec. 1981. 12 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.34,    Jan./Feb. 1982. 10 pp.  (L.: English). 
Timor Information Service,  no.35,    Mar./Apr. 1982. 12 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.36,    May/June 1982. 10 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.37,    July/Aug. 1982.    10+1 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.38,     Sep./Oct. 1982. 10 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.39,    Nov./Dec. 1982. 12 pp. (L.: English). 
Timor Information Service,  no.40,    Mar./Apr. 1983. 8 pp. (L.: English). 
[No further copies published.  Indefinite suspension of publication notified in  
letter dated 20/12/84].  
 
TIMOR  INFORMATION  SERVICE. 
 “Timor-Leste: Quantas pessoas morreram?  Para um dossier genocídio”,  
 [East Timor: How many people have died?  Towards a genocide dossier],  
 Funu, revista, Lisbon, year 1, no.2, pp.35-37, September 1980.  From  
 Timor Information Service, no.28, February 1980.  (L.: Portuguese).     
 
Timor Information Service Accession List, 1st Floor, 183 Gertrude Street, Fitzroy,  
Vic. 3065. 
Timor Information Service Accession List, no.1, 7 June 1980. 3pp. (L.: English). 
Timor Information Service Accession List, no.2, 28 Jun.1980. 3pp. (L.: English). 
Timor Information Service Accession List, no.3, 3 Oct. 1980. 2pp. (L.: English). 
Timor Information Service Accession List, no.4,  Nov. 1980.  2pp. (L.: English). 
Timor Information Service Accession List, no.5,  Dec. 1980.  2pp. (L.: English). 
Timor Information Service Accession List, no.6,   Jan. 1980.  4pp. (L.: English). 
 
Timor Information Service Subscription Service List, PO box 77, Clifton Hill,  
Vic. 3068. 
[T.I.S.] Subscription Service List, no.1, Nov. 1980. 2 pp. (L.: English). 
[T.I.S.] Subscription Service List, no.2, Jan. 1981. 2 pp. (L.: English). 
[T.I.S,] Subscription Service List, no.3, March 1981. 2 pp. (L.: English). 
[T.I.S.] Subscription Service List, no.4, August 1981. 2 pp. (L.: English). 
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[T.I.S.] Subscription Service List, no.5, Sep.1981. 2 pp. (L.: English). 
 
“Timor.  Instrucção publica”, [Timor.  Public instruction], O Independente, Macau,  
 vol.2, no.68, pp.2-3, 18 February 1875.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
 
Timor Leste: Jornal do Povo Mau Bere, Editor: Secção de Informação e Propaganda  
da FRETILIN, Imprensa Nacional de Timor-Leste, Dili, East Timor.. 
Timor Leste,  no.1,  27 September 1975. 8 pp. (L.: Portuguese).  
Timor Leste, no.2, 4 October 1975. 6 pp. (L.: Portuguese).  
Timor Leste, no.3, 11 October 1975. 6 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, no.4, 18 October 1975. 6 pp. (L.: Portuguese; some Tetun). 
Timor Leste,  no.5, 25 October 1975. 8 pp. (L.: Portuguese; some Tetun). 
Timor Leste: Jornal do Povo Mau Bere, Editor: Departamento de Informação da  
FRETILIN, Imprensa Nacional de Timor-Leste, Dili, East Timor. 
Timor Leste,  no.6, 1 November 1975. 6 pp.+ Suplemento no.1, “Como vamos 
 alfabetizar o nosso povo Mau Bere de Timor Leste”.  2 pp.  (Pages 3 and 4 of  
 no.6 in photocopy only).      (L.: Portuguese; some Tetun). 
Timor Leste, no.7,  8 November 1975. 8 pp.+ Suplemento no.2, 2 pp.   
       (L.: Portuguese; some Tetun). 
Timor Leste, no.8, 15 November 1975. 6 pp.+ Suplemento no.3, 2 pp. 
       (L.: Portuguese; some Tetun). 
Timor Leste, no.9, 22 November 1975. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, Extra, 4 December 1975. 8 pp. (L.: Portuguese).  photocopy.    
 plus “Discurso do Presidente da República por ocasião da Investidura” 
 [Speech of the President of the Republic on the occasion of the Investiture], 
 1 only broadsheet.    (L.: Portuguese). photocopy. 
    
Timor Leste, Comissão para os Direitos do Povo Maubere, Lisbon.  [Note: years 1 to 
9 of this publication  bear the hyphenated title Timor-Leste; see under that form for 
years 1 to 9 and for the unhyphenated later years of this publication. 
 
Timor Lorosa’e Informasaun Foun, Nasoens Unidas nia Administrasaun  
Tranzisional ba Timor Lorosa’e (UNTAET).  Eskritoriu Komunikasaun no  
Informasaun Publiku. 
Timor Lorosa’e Informasaun Foun: Fevereiru 2000. 12 pp. (L.: Tetun). 
 
Timor Newsletter: an independent bulletin of news about East Timor. 
Rua da Arrábida, 55-1° Esq., 1200 Lisbon, Portugal.  Editor: Jill Jolliffe. 
Timor Newsletter, vol.1, no.1, December 1980. 8 pp. (L.: English).   
Timor Newsletter, vol.1, no.2, January 1981.  8 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter,  vol.1, no.3, February 1981. 6 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter,  vol.1, nos 4-5, March/April 1981. 9 pp. (L.: English).   
Timor Newsletter, vol.1, no.6, May 1981.  6 pp. (L.: English).  
Timor Newsletter, vol.1, no.7, June 1981.  8 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter, vol.1, nos 8-9, July/August 1981. 10 pp. (L.: English).   
Timor Newsletter,  vol.1, no.10, September 1981. 4 pp. (L.: English).   
Timor Newsletter, vol.1, no.11, June 1982.  16 pp. (L.: English).   
Timor Newsletter, vol.1, no.12, July 1982.  9 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter, Rua Damasceno Monteiro, 14A R/C, Lisbon, Portugal. 
Timor Newsletter,  vol.2, no.1,  September 1982. 11 pp. (L.: English). 
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Timor Newsletter,  vol.2, no.2,  January 1983.  10 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter,  vol.2, no.3,  October 1983.  15 pp. (L.: English). 
Timor Newsletter,  vol.2, no.4,  August 1984.  12 pp. (L.: English). 
 
Timor Post, Dili, Chief Editor: Aderito Hugo da Costa; Managing Editor: Jose M.  
Ximenes.  Rua Dom Aleixo Corte Real, no.6, Dili.  Language: variously Indonesian  
(I), Tetun (T), English (E), Portuguese (P). 
Timor Post, Special Edition, 29 February 2000. 4 pp. (L.: I,T,E).  photocopy. 
Timor Post, Special Edition, 8 March 2000.  6 pp. (L.: I,T,E).  photocopy.  
Timor Post, year 1, no.10, 22 May 2000.  6 pp. (L.: I,T,E).  photocopy.   
Timor Post, year 1, no.49, 23 August 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  photocopy.   
Timor Post, year 1, no.50, 30 August 2000. 16 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.59,  11 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.67, 21 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.68, 22 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.69,  23 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.70,  25 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
  pages 3-6 missing. 
Timor Post, year 1, no.71,  26 September 2000. 8 pp.   (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.72,  27 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.73, 28 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.74,  29 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.75,  30 September 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.76,  2 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.77, 3 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.78,  4 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.79, 5 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.80, 10 October 2000. 8 pp.  (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.82,  11 October 2000. 8 pp.   (L.: I,T,E,P).  
  pages 3 and 4 are blank. 
Timor Post, year 1, no.83,  12 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.87, 17 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.88, 18 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.89,  19 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.90,  20 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).   
Timor Post, year 1, no.91, 21 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.92, 23 October 2000. 8 pp.   (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.93,  25 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.94,  26 October 2000. 8 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.98, 6 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.99, 7 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.100, 8 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.101,  9 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 1, no.103, 11 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P).  
Timor Post, year 1, no.108,  17 November 2000. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.198, 23 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.199, 24 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.200,  26 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.201, 27 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.202, 28 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
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Timor Post, year 2, no.203, 29 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.204, 30 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
Timor Post, year 2, no.205, 31 March 2001. 12 pp. (L.: I,T,E,P). 
 
“Timor: Iniciativa util”, [Timor: Useful initiative], Revista Colonial, Lisbon, year 2,  
 no.22, p.330, 25 October 1914.  (L.: Portuguese).   
 
“Timor: Mensagem da população”, [Timor: Message from the population], Revista  
 Colonial, Lisbon, year 4, no.40, pp.104-105, 25 April 1916.  (L.: Portuguese).   
 
Timor.  Pequena Monografia.  [Timor.  Small Monograph].  Lisbon, Agência-Geral  
 do Ultramar, 1965.  124 [+1] pp.  errata slip, folding map, 16 plates  
 (27 photos), bibliography.  (L.: Portuguese).   
 
Timor.  Pequena Monografia.  [Timor.  Small monograph].  Lisbon, Agência-Geral  
 do Ultramar, 1970.  200 pp.  folding map.  38 photos (different ones from  
 those in the 1965 edition), bibliography.  (L.: Portuguese).     
 
Timor.  Plano de Fomento — Programa de Execução [para o ano de 1963].  (Lei  
 n.º 2094, de 25 de Novembro de 1958).  1963.  [Timor.  Development Plan —  
 Programme of Execution [for the economic year of 1963].  (Law no.2094,  
 25 November 1958).  1963].  n.l., n.p., 1963.  17 pp.  (L.: Portuguese).   
 
Timor, Portugal.  Lisbon, Agência Geral do Ultramar, [c.1970].  32 pp.  28 photos.   
 Tourist booklet.  (L.: English). 
 
Timor, Portugal.  Lisbon, Agência Geral do Ultramar, [c.1970].  32 pp.  28 photos. 
 Tourist booklet.  (L.: French). 
 
Timor: Publicação eventual de carácter literário e científico [Timor: An occasional  
publication of literary and scientific character],  Dilly, Imprensa Nacional, 
Fundadores: Júlio Gouveia Leite e João da Costa Freitas; Editor: João da Costa 
Freitas. 
[No volume or issue number shown on the one example held].  
Timor, 30 March 1939.  8 pp.  (L.: Portuguese).  
  
 “Timor: War continues - Xavier Do Amaral - Church - Shackleton - WWF”, 
Retrieval,  
 Fitzroy Vic., no.39, pp.7-11, October-November 1977.  map, 2 photos.  
 (L.: English). 
 
TIMORESE  ASSOCIATION  IN  VICTORIA. 
 Timorese Cultural Festival — Celebrate Our Culture — 5th - 7th December  
 1997— Artists’ Catalogue.  East Melbourne, Timorese Association in 
Victoria,  
 1997.  22 pp.  18 photos.  (L.: English).   
 
TIMORESE  ASSOCIATION  IN  VICTORIA.  See also Hadomi. 
 
TIMORESE  AUSTRALIAN  COUNCIL. 
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 Settlement of the East Timorese Community in New South Wales.   
 Cabramatta NSW, produced by Ettinger House on behalf of Timorese  
 Australian Council, 1994.  [2 +] ii + 63 pp.  10 figures (including map),    
 bibliography.   (L.: English).  
 
TIMORESE  AUSTRALIAN  COUNCIL. 
 Halo tais: hau nia liman fatin. / Making tais: my own fingerprints.   
 Cabramatta NSW, Timorese Australian Council, 1996.  28 pp.  22 photos.  
 (L.: English).    
 
TIMORESE  AUSTRALIAN  COUNCIL.  See also under TAC. 
TIMORESE  AUSTRALIAN  COUNCIL.  See also under CHUNG, Muntchu. 
 
Timor Gap Forum, November 3rd & 4th, 1990: Collected Information.   Darwin,  
 The Environment Centre N.T. Inc., 1990.  20 pp.  (L.: English).   
 
Timor-Leste,  Comissão para os Direitos do Povo Maubere, Rua Pinheiro Chagas  
77-2º Esq., 1000  Lisbon, Portugal. 
Timor-Leste, no.12, January 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.13, February 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.14, March 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.15, April 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.17, June 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.18, July 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.19, August 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.20, September 1987. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.21, October 1987.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.23, December 1987. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.24, January 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.25, February 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.26, March 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.27, April 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.28, May 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.29, June 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.30, July 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.31, August 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.32, September 1988. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  no.33, October 1988.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.34, November 1988. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, no.35, December 1988. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5, no.36, January 1989.  4 pp. (L.: Portuguese).  
Timor-Leste,  year 5, no.37, February 1989.  4 pp. (L.: Portuguese).  
Timor-Leste,  year 5, no.37, March 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5, no.39, April 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5,  no.40, May 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5, no.42, June 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 5, no.42, July 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5, no.43, August 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 5, no.44, September 1989. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 5, no.45, October 1989.  4 pp. (L.: Portuguese). 
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Timor-Leste,  year 5, no.46, November 1989. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 5, no.47, December 1989. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.48, January 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.49, February 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 6, no.50, March 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.51, April 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.52, May 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 6, no.53, June 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.54, July 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.55, August 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.56, September 1990. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.57, October 1990.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.58, November 1990. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.59, December 1990. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.60, January 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.61, February 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 7, no.62, March 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.63, April 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.64, May 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.65, June 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 6, no.66, July 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.67, August 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.68, September 1991. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.69, October 1991.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 7, no.70, November 1991. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 7, no.71, December 1991. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.72, January 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.73, February 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.74, March 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.75, April 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.76, May 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.77, June 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste, year 8, no.78, July 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.79, August 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.80, September 1992. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.81, October 1992.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.82, November 1992. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 8, no.83, December 1992. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.84, January 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.85, February 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.86, March 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.87, April 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.88, May 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.89, June 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.90, July 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.91, August 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.92, September 1993. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.93, October 1993.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor-Leste,  year 9, no.94, November 1993. 4 pp. (L.: Portuguese). 
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Timor-Leste,  year 9, no.95, December 1993. 4 pp. (L.: Portuguese). 
[Note: from this point onwards, the hyphen is dropped from the title]. 
Timor Leste, year 10, no.96, January 1994.  4 pp.   (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.97, February 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 10, no.98, March 1994.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.99, April 1994.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.100, May 1994.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.101, June 1994.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 10, no.102, July 1994.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.103, August 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 10, no.104, September 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.105, October 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 10, no.106, November 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 11, no.107, December 1994. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.108, January 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.109, February 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.110, March 1995.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 11, no.111, April 1995.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.112, May 1995.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 11, no.113, June 1995.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.114, July 1995.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.115, August 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 11, no.116, September 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.117, October 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.118, November 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 11, no.119, December 1995. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 12, no.120, January 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.121, February 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 11, no.122, March 1996.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.123, April 1996.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.124, May 1996.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.125, June 1996.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 12, no.126, July 1996.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.127, August 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 12, no.128, September 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.129, October 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.130, November 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 12, no.131, December 1996. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.132, January 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.133, February 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.134, March 1997.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.135, April 1997.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.136, May 1997.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste,  year 13, no.137, June 1997.  4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 13, no.139, August 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 13, no.140, September 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 13, no.141, October 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
Timor Leste, year 13, no.142, November 1997. 4 pp. (L.: Portuguese). 
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    Macau, vol.21, no.17, pp.77-78, 24 April 1875.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Hermera, reino de; coronel rei, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa  
    Baracho, 7 de dezembro de 1875.  Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.22, no.5, p.17, 29 January 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Sarau, reino de; coronel rei, D. Alvaro da Costa Hornay, 17 de janeiro de  
    1876.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15,  
    p.57, 8 April 1876.  (L.: Portuguese).  typescript. 
—— Faturou; Tenente coronel, D. Pedro Gutherres Hornay, 17 de janeiro de 1876.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.15, p.57,  
    8 April 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.    
—— Viqueque, reino de; coronel regente, D. Matheus da Costa Rangel Pinto, em  
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    Dilly, 1 de junho de 1876.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.22, no.33, p.133, 12 August 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Luca, reino de; brigadeiro, rei, D. Luiz dos Reis e Cunha, em Dilly, 5 de 
agosto  
    de 1876.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.22, no.46,  
    pp.183-184, 11 November 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Manumera, reino de; coronel regente, D. Luiz Xavier de Mesquita, Dilly, 
    25 de setembro de 1876.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.22, no.50, p.200, 9 December 1876.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laleia, reino de; coronel rei, D. Manuel Salvador da Costa dos Remedios,  
    Dilly, 28 de janeiro de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.23, no.11, p.47, 17 March 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Cairuhy, reino de; coronel rei, D. João da Costa Ximenes, Dilly, 28 de  
    janeiro de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,  
    no.11, p.47, 17 March 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacló, reino de; coronel regente, D. Boaventura dos Reis e Cunha, Dilly,  
    14 de março de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.23, no.22, p.91, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Maubara, reino de; principal, D. Nocolau, em nome do coronel rainha do reino  
    de Maubara, Dilly, 14 de março de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.23, no.22, p.91, 2 June 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Viqueque, reino de; coronel regente, D. Matheus da Costa Rangel Pinto, Dilly,  
    15 de abril de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    23, no.43, p.170, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Boibau, reino de; coronel rei, D. Sebastião Ribeiro, Lahane, 17 de maio de  
    1877.  Boletim da Provincia De Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    p.170, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Luca, reino de; brigadeiro rei, D. Luiz dos Reis e Cunha, Dilly, 10 de junho de  
    1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    p.170, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Bibiluto, reino de; coronel rei, D. Bernardo Cardoso, Dilly, 10 de junho de  
    1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.43,  
    pp.170-171, 27 October 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacluta, reino de; tenente coronel, D. Francisco Victorino de Carvalho, em  
    nome do coronel rei do reino, Dilly, 7 de julho de 1877.  .Boletim da    
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.44, p.175, 3 November  
    1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Faturó, reino de; coronel regente, D. Antonio da Costa Pereira, Dilly, 7 de  
    julho de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,  
    no.44, p.175, 3 November 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Sarau, reino de; coronel regente, D. Alberto Smith, Dilly, 7 de julho de 1877.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23, no.44, p.175,  
    3 November 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Bibissuço, reino de; coronel rei, D. Florencio Fernandes Hornay, Dilly, 19 de  
    julho de 1877.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.23,  
    no.44, pp.175-176, 3 November 1877.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Hermera, reino de; coronel, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa  
    Baracho, Dilly, 25 de setembro de 1878.  Boletim da Provincia de Macau  
    e Timor, Macau, vol.25, no.6, pp.42-43, 8 February 1879. (L.:Portuguese). t/s.   
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—— Okusse, reino de; principaes, D. Domingos da Costa e D. Alexandre Hornay  
    dos Santos Cruz, por parte do seu rei, D. João Hornay Madeira, Dilly, 2 de  
    agosto de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,  
    no.43, pp.264-265, 25 October 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Ambeno, reino de; coronel rei, D. Pedro Paulo dos Santos Cruz, Dilly, 2 de  
    agosto de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25,  
    no.43, pp.264-265, 25 October 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Veimasse, reino de; tenente coronel, D. Domingos da Costa Freitas, por parte 
    do seu coronel rei, D. Manuel da Costa Freitas, Dilly, 5 de setembro de 
1879.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.48, pp.289- 
    290, 29 November 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Balibó, reino de; coronel rainha, D. Maria Michaella da Costa, Dilly, 5 de  
    setembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    25, no.48, pp.289-290, 29 November 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Venilale, reino de; coronel rainha, D. Izabel de Freitas Gutherres, Dilly, 17 de  
    setembro de 1879.  Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.25, no.49,  
    p.294, 6 December 1879.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Leimeam, reino de; coronel regente, D. Manuel da Costa, por parte do seu  
    coronel rei, D. Matheus da Costa, Dilly, 9 de outubro de 1879.  Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9, pp.58-59, 28 February  
    1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Manumera, reino de; coronel rei, D. Antonio Marques de Mathos, Dilly, 23 de  
    outubro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26,  
    no.9, pp.58-59, 28 February 1990.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Cairuhy, reino de; coronel regente, D. Antonio Ximenes, Dilly, 23 de outubro  
    de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9,  
    pp.58-59, 28 February 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Manatuto, reino de; coronel regente, D. Matheus Frederico dos Reis Soares,  
    por parte do seu coronel rei, D. Luiz Soares, Dilly, 23 de outubro de 1879.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.9, pp.58-59,  
    28 February 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Barique, reino de; brigadeiro rei, D. Hypolito dos Reis e Cunha Hornay, Dilly,  
    7 de novembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.10, pp.64-65, 6 March 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Samoro, reino de; principal, D. Victor Doutel Sarmento, por parte do seu  
    brigadeiro rei, D. Bernardo Doutel Sarmento, Dilly, 7 de novembro de 1879.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.10, pp.64-65,  
    6 March 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Caimauc, reino de; coronel rei, D. Ventura Godinho Garcia, Dilly, 12 de  
    dezembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacló, reino de; tenente coronel, D. Vicente dos Santos Carceres, por parte  
    da sua rainha, D. Josepha de Carceses Noronha, Dilly, 12 de dezembro de  
    1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.16,  
    pp.103-104, 17 April 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Fatumartó, reino de; coronel regente, D. Matheus Fernandes, Dilly, 20 de  
    dezembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
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—— Montael, reino de; coronel, D. Thomaz Suriano Pereira, Dilly, 20 de  
    dezembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Liquiçá, reino de; coronel rei, D. João da Costa Delgado, Dilly, 20 de  
    dezembro de 1879.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.16, pp.103-104, 17 April 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Failacor, reino de; coronel regente, D. Senhorinha Pimentel, por parte do seu  
    coronel rei, Dilly, 9 de janeiro de 1880.  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.26, no.26, pp.165-166, 26 June 1880.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Bibiçusso, reino de; coronel rei, D. Florencio Fernandes Hornay, Dilly,  
    4 de fevereiro de 1880.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.26, pp.165-166, 26 June 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laicore, reino de; coronel rei, D. Carlos Cabral do Rosario, Dilly,  
    4 de fevereiro de 1880.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.26, no.26, pp.165-166, 26 June 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Hera, reino de; coronel regente, D. Mathias Soares, Dilly, 14 de fevereiro de  
    1880.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.32,  
    p.221, 7 August 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacló, reino de; tenente coronel, D. Vicente dos Santos Carceres, por parte da  
    sua rainha, D. Josepha de Carceres Noronha, Dilly, 27 de setembro de 1880. 
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.26, no.48, p.319,  
    27 November 1880.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Veimasse, reino de; coronel regente, D. Domingos da Costa Freitas, Dilly,  
    17 de novembro de 1880.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.22, p.138, 28 May 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Hermera, reino de; coronel rei, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa  
    Baracho, Dilly, 30 de novembro de 1880.  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.22, p.138, 28 May 1881.  (L.: Portuguese). typescript.  
—— Lacluta, reino de; coronel rei, D. Cosme da Fonseca, Dilly, 21 de dezembro de  
    1880.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.22,  
    p.139, 28 May 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laleia, reino de; brigadeiro regente, D. Manual Salvador da Costa dos  
    Remedios, Dilly, 28 de abril de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.27, no.28, p.185, 9 July 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Maubara, reino de; brigadeiro rei, D. José Nicolau, Dilly, 23 de junho de 1881. 
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.33, pp.226- 
    227, 13 August 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Montael, reino de; coronel regente, D. Thomaz Suriano Pereira, Dilly, 18 de  
    julho de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.42, pp.308-309, 15 October 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Viqueque, reino de; coronel regente, D. Matheus da Costa Rangel Pinto,  
    Dilly, 21 de julho de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, 
Macau,  
    vol.27, no.42, pp.308-309, 15 October 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Manumera, reino de; coronel rei, D. Antonio Marques de Mattos, Dilly, 6 de  
    setembro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    27, no.46, p.340, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Hera, reino de; coronel regente, D. Mathias Soares, Dilly, 8 de setembro de  
    1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46,  
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    p.340, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Manatuto, reino de; coronel rei, D. Matheus Frederico dos Reis Soares, Dilly,  
    20 de setembro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.46, p.340, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laclubar, reino de; coronel regente, D. Gaspar Soares, por parte da sua rainha,  
    D. Binaique, Dilly, 20 de setembro de 1881.  Boletim da Provincia de 
Macau 
    e Timor, Macau, vol.27, no.46, p.340, 12 November 1881. (L.:Portuguese). t/s.  
—— Funar, reino de; coronel regente, D. Gregorio Soares, por parte da sua rainha,  
   D. Magdalena Soares, Dilly, 20 de setembro de 1881.  Boletim da Provincia  
    de Macau e Timor, Macau, vol,27, no.46, p.340, 12 November 1881.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Bibiçusso, reino de; coronel rei, D. Florencio Fernandes Hornay, e coronel  
    regente, D. Affonso Hornay Fonseca Soares, Dilly, 20 de setembro de 1881.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.46, p.340,  
    12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Liquiça, reino de; coronel rainha, D. Gracia da Costa Rodrigues Pereira, Dilly,  
    22 de setembro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.27, no.46, p.341, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laicore, reino de; coronel rei, D. Carlos Cabral do Rosario, Dilly, 22 de  
    setembro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    27, no.46, p.341, 12 November 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Bibiluto, reino de; coronel rei, D. Bernardo Cardoso, Dilly, 11 de agosto de  
    1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27, no.50,  
    p.376, 10 December 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Caimau, reino de; coronel rei, D. Ventura Godinho Garcia, Dilly, 27 de  
    outubro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.27,  
    no.51, p.381, 17 December 1881.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Luca, reino de; tenente coronel, D. Thomaz d’Amaral, por parte da sua rainha,  
    D. Rosa d’Amaral, Dilly, 9 de novembro de 1881.  Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.28, no.55-56, 23 February 1882.  
    (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Venilale, reino de; coronel regente, D. Duarte Gutterres, por parte da sua  
    rainha, D. Isabel Gutterres, Dilly, 12 de novembro de 1881.  Boletim da  
    Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.28, no.8, p.56, 23 February  
    1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Fatumartó, reino de; coronel regente, D. Matheus Fernandes, Dilly, 22 de  
    novembro de 1881.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.8, p.56, 23 February 1882.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Laleia, reino de; coronel regente, D. Manuel Caetano Delgado Himenez,  
    Dilly, 2 de julho de 1882.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.28, no.37, pp.322-323, 16 September 1882.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Herméra, reino de; coronel rei, D. Matheus de Mesquita Hornay da Costa  
    Baracho, Dilly, 7 de novembro de 1882.  Boletim da Provincia de Macau e  
    Timor, Macau, vol.29, no.6, pp.35-36, 10 February 1883. (L.:Portuguese). p/c. 
—— Vemasse, reino de; coronel regente, D. Domingos da Costa Freitas, Dilly,  
    12 de novembro de 1882.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.29, no.6, p.36, 10 February 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Motael, reino de; coronel rei, D. João da Costa Pereira, Dilly, 14 de novembro  
    de 1882.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.29, no.6,  
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    p.36, 10 February 1883.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Liquiçá, reino de; coronel rainha, D. Gracia da Costa Rodrigues Pereira, Dilly,  
    20 de novembro de 1883.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.6, p.69, 9 February 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacluta e Dilor, reino de; coronel rei, D. Cosme da Fonseca Soares, Dilly,  
    23 de novembro de 1883.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.6, p.69, 9 February 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laclubar, reino de; principal, D. Sebastião Tavares, por parte da coronel  
    rainha, D. Binaek, Dilly, 23 de novembro de 1883.  Boletim da Provincia de  
    Macau e Timor, Macau, vol.30, no.6, p.69, 9 February 1884.   
    (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Lacló, reino de; coronel regente, D. Frederico dos Reis e Cunha, em nome da  
    coronel rainha, D. Josepha de Noronha Carceres, Dilly, 14 de janeiro de  
    1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.12,  
    p.128, 22 March 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Laleia, reino de; coronel regente, D. Manuel Caetano Delgado Ximenes, Dilly,  
    9 de fevereiro de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.14, p.142, 5 April 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.  
—— Laleia, reino de; coronel rei, D. Braz Feliciano Ribeiro Pires, Dilly, 8 March  
    1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.18,  
    pp.165-166, 3 May 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Cotubaba, reino de; coronel rei, D. Alexandre da Costa Mendes, Dilly, 24 de  
    Março de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30,  
    no.18, p.166, 3 May 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Vemasse, reino de; coronel regente, D. Domingos da Costa Freitas, Dilly, 25  
    de junho de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30,  
    no.32, p.304, 9 August 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Fatumartó, reino de; coronel regente, D. Alexandre do Rego Fernandes, Dilly,  
    4 de agosto de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    30, no.41, pp.377-378, 11 October 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Pulo-Cambing; tenente coronel, D. Martinho Soares, vulgo Mautema, no lugar  
    denominado Thor da ilha de Pulo-Cambing [Ataúro], 3 de setembro de 1884.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.30, no.47, p.437,  
    22 November 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Viqueque, reino de; coronel regente, D. Matheus da Costa Rangel Pinto, Dilly,  
    21 de setembro de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.30, no.47, pp.437-438, 22 November 1884.  (L.: Portuguese).  typescript.   
—— Failacor, reino de; coronel rainha, D. Senhorinha Pimental, Dilly, 30 de 
outubro  
    de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.1,  
    pp.3-4, 3 January 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Fatumasse; representante, D. Sebastião da Cruz, Dilly, 30 de outubro de 1884.   
    Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.1, p.4,  
    3 January 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Baucau, reino de; coronel rei, D. Manuel Caetano Dalgado Ximenes, Dilly,  
    10 de dezembro de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.7, pp.74-75, 14 February 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Daylor, reino de; coronel rei, D. Julião da Conceição, Dilly, 15 de dezembro 
de  
    1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.7, p.75,  
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    14 February 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Manumera, reino de; coronel rei, D. Antonio Marques de Mattos, Dilly, 15 de  
    dezembro de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.  
    31, no.7, p.75, 14 February 1885.  (L.: Portuguese),  photocopy.   
—— Manufahy, reino de; representante, D. Duarte da Costa Souto Maior, Dilly, 15  
    de dezembro de 1884.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.7, p.75, 14 February  1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Barique, reino de; brigadeiro rei, D. Hypolito dos Reis e Cunha Hornay, Dilly,  
    12 de março de 1885.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau,  
    vol.31, no.20, p.211, 16 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Bibico, reino de; brigadeiro rei de Barique, D. Hypolito dos Reis e Cunha,  
    como representante de D. Boaventura da Costa, de Bibico, Dilly, 12 de  
    março de 1885.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31,  
    no.20, p.211, 16 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Allas, reino de; coronel rei, D. Sebastião Macedo da Costa, Dilly, 12 de março  
    de 1885.  Boletim da Provincia de Macau e Timor, Macau, vol.31, no.20,  
    p.211, 16 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
—— Dotic, reino de; tenente coronel representante do reino, D. Simão da Costa,  
    Dilly, 12 de março de 1885.  Boletim da Provincia de Macau e Timor,  
    Macau, vol.31, no.20, p.211, 16 May 1885.  (L.: Portuguese).  photocopy.   
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